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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MONDE TL.LUSTRE réscrve & ses lecteurs
mémes l'escompte ou la eommission que d'au-
tres journaux paient & des agents de cireu-
lation.

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi scs clients, du wentant ainsi
¢conomisé. Les primes mensuelles que notre
journal peut, de cette sorbe, répartir parmi scs
lecteurs sonut au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, $3, 84, 85, §1 0, 15, $25 et %50.

Nous constituons par la, comme les zéla-
teurs du MoNDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme picd de rivalité ; ¢'est le sort qui dé-
cide entr’eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaqus
mois, par trois personnes choisies par luas-
semblée,

. Aucune prime ne sera payée aprés les 30
Jours qui suivront chaque tirage.

A BATONS ROMPUS

Comme c'est le temps des vacances, je voulais faire
reposer mes ** batons rompus ”, car tout ici-has a par-
fois besoin de repos. Je renvoie dune ce repos i plus
tard, me trouvant ou plutét me croyant engagé i de-
voir répondre & Pauteur de T'article qui a paru dans le
Journal le Soir, & la date du 6 de ce mois, article on il
est question de mon idde sur “ Une association mu-
tuelle de secours fraternels 7 entre tous les journa-
listes.

Et d’abord, merci & Girard pour son hon coup de
ccour. Cela vaut mieux gue les coups de bec et de
plume qui rabaissent certains journalistes et fatiguent
le public. En outre, Girard est un garcon ui se fora
avantageusement connaitre, car il a de U'étoffe, et cola
sans dtre badrant.

* *
»

D’abord, 1 ‘¢ association 7, telle que je la com-
prends, doit réunir tous ceux qui travaillent i la mise
au jour parintellectueile d’un journal : rédacteurs, re-
porters, coupeurs d’articles, vte... c’est ce que je vou-
lais dire ejitsdem firiiue, Ceci dit, Je comprends cette
association entre tous les journalistes, sans esprit de
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parti ni de nationalité, ¢’est-i-dire aussi bi n pour les
Journanx anglais que les journaux francais du pays.

Ces deux points établis, Passons & Porganisation en
¢tablissant une comparaison entre celle des employds
de poste que je citais, et qui doit servir d’exemple.

Commencée d'ubord & Toronto, cette socidté a établi
des ramitications dans tout le pays, ce qui lui permet
aujourd hui de taxer chacun de ses membres & raison
de dix ventins par mais, pour frais de bureau, corres.
pondance, admiuistration, etc., et 2 une sonme per-
sonnelle de vi @ dewne dofleess par an, pour ghtenir la
somme de niille dollers allouds aux héritiers du membre
décédé.

Ce nest pas plus malin que ga,

Naturellement, on organise un servico honoritique
d'adninistration parmi les plus plumitifs d 'entre tous
les plumitifs et les moins dé. ., plumés, bien entendu.
Or, comme il y a i Montréal autant de journalistes ue
d'employés des postes, ot c'est la wéme chose un peu
partout dans le pays, Passociation projetée est done
stire du suceés,

La premiére chose serait done dobtenir de suite
l'adhésion des principaux journalistes, cusuity ¢ obte-
nir des lettres patentes d'incorporation et, le terrain
nous appartenant, on laisserait & Francoise e douy
plaisir 'y organiser In maison.

* %
*

Connne ru le vois, Girand, ce ne sera pas dir conding
de moins dans Ia poche pereée d’un jourealiste, ni die
cenfins de moins dans le gousset nssoiffé d'un reporter,
ni diw centins de moins pour faire repasser les ciscaux
du coupeur d'articles, qui seront un obstacle, car cela
se résumera, pour beaucoup,a huire, en moins, deux
verres de bitre, afin que nous puissions un jour étre
mis convenablement dedaus.

e

=
-('{-’

Amen,

T e i E——

CHRONIQUE EUROPEENNE

Pakis, 18 juillet 1896,

Edmond de Goneourt, le grand derivain qui vient de
mourir, a eu heureuse idée de fonder une Académie
Littéraire, dont les membres recevront ®L,200 par an.

L’Académic devra se composer de dix membres, De
Gonecourt avait nommé les huit suivants : Alphonse
Daudet, Léon Hernique, Rosny ainé, Rosny jeune,
Huysmans, Octave Mirbeau, Paul Marguerite et (Gus-
tave Geffroy, qui devaient s’adjoindre deux confreves,

Mais il est bien entendu qu’un membre do I'Acadé-
mic de Goneourt ne peut apparteniri I Académie fran
gaise.  ** Celui des titulaires (ui deviendrait membre
de I'Académie francaise serait, de ce fait, considérgd
conune démistionnaire,”

Un prix de mille dollars sera aussi douné, chaque
année, & Pauteur da meilleur roman ou du meilleur
livre de nouvelles.

Cependant, M. de Goncourt, qui v'abmait pas la
puésie, 1'a pas voulu de podtes dans son académie, et
exclusion en est faite pour les prix a donner.

L’Académie de Goncourt sera done vne rivale de
I'Académic frangaise, moins  généreuse pour ses
membres,

LR

Pour les poetes canadiens, je détache, d’un albuwm,

ces lignes exquises de M, Hugues Delorme.

LE BON PERE

dadis, lorsqu’ Amphion, le poite-magon,
—Une lyre & la main en.guise de truelle—
Construisit Thébe, il fit, légendaire legon,
La route Jarge aupres de la simple ruelle.

Puis, dés qu'il eut, hatif, donng négligennnent

Dans les maisons, de lair ; de la splendeur aux temples,
On le vit s’attarder au dernier monument,

Triste d’aspect, avee des formes sans exemples,

Qui vers le ciel monta, morne mais colossal.

* Est-ce, lui demandaient les Hlles Inquietes,
Cuelque prison Camour 77— Non : cest un hopital,
Pour abriter plus tard mes tils, les bous Poctes '

L
*

On parle beaucoup, actucllement, des troubles en
Crete.

Lus Crétois, dit-on, demandent a I'Angleterre de
leur aider i reeouvrer leur indépendance.

I serait bean de voir la puissante Albion prétant
SO0 appul au petit peuple crétois,  Car, qu'y a-t-il de
plus Juste yu'une nation se gouverne i son yré /

Malheureusement, les puissances européennes pren-
nent pour In Turquie, atin d'étre d'accord aves leur
politique aceaparante et sanglante vis-i-vis des faibles
qu’elles oppriment.

11 west pas probable que I'Angleterre soit sincére
dans ses offres de secours & Iy Créte.

Les peuples eurapéens, lorsqu’on touche i une seule
de leurs provinees, crient ¢t en appellent a la justice
du monde, mais ils trouvent tout naturel de svmparer
des iles et des pavs léfendus par les seuls indigines,

Eu tous cas, les patriotes crétois, voulaut roinpre
les chaines turques, doivent avoir toutes les Sylnpa-
thies des cceurs vaillants de In libre Amdrique o,
brentot peut-tire, deus peuples amis saideront frater-
nellenient i devenir deux grandes Républiues, arbo-
rant le drapeau de la liberté sur toute FAmérique du

S ——— D —

SIMPLE REFLEXION

Je me souviens encore du regard furieuy qu'elle me
lanca avaut de laisser retomber sur elle la portiire de
dentelle, tandis que, comme supréme injure, elle me
jetait & Ia face : ** 1F faut un esprit étroit comme le
tien pour raisouner ainsi . Kt moi, pendant que cette
furie continuait de de’versqr sa bave, derriére la cloi-
son mi-hauteur qui, mes amies et wmoi, nous séparait
d’clle je me permis de mesurer d’une pensée en arriére
la vaste (?) intelligence logeant modestement sous le
toupet poivre et sel de mon interlocutrice, et prenant
le plus philosophiquement, cemnne cela n'arrive par.
fuis, cette explosion de bitise humaine je ne pus résis-
ter aux chateuillelents d’un franc rire.

Cependant, rentrée chez moi, une heure plus tard,
je me pris & réfléchir sérieusement sur I'inconvenient
d’avoir a froler chaque jour des gens & Phumeur im-
possible, & 'éducation par trop dlémentaire ot qui
ressemblent & ces fruits véndueux ayant une appa-
rence vermeille ; de loin, ils vous paraissent suceq.
lents, mais approchez-vous et presses, le puison jaillit.
De méme aussi certaines personnes dont la nature
vulgaire se dissimule sous un mince vernis d’instruc.
tion : tant que vous ne les connaissez que superfi-
cielletnent, vous pouvez les croire d'un commerce
acceptable ; mais que les hasards de la vie vous pla-
cent souvent sur leur chemin, vous étes hientaot obligé
de vous cottonner, pour ainsi dire, afin d'déviter les
heurts de leur pédante brusquerie et leur prétentieuse
ignorance.

C'est surtout dans les grands mouvements de Pime
que 'on trahit son naturel. Dans un moment. de co-
lére, par exemple, telle personne bien dlevée, aux sen-
timents délicats, ne vous répondrea Jamais par une
expression grossiére ou, mieux, une calomnie, 4 seule
tin de vous discréditer dans estime de ceux qui vous
entourent ; cela est la monnaie commune des mal
éleves qui, dans leur emportement, semblent fouiller
dans leur intérieur pour vous jeter au visage leurs
propres méfaits et leurs plus intimes défauts,

Ecoutes pérorer pendant cing minutes—si vous le
pouves sans avoir des hauts le cosur---cette chipie
invectivant une victime nnocente ot, quatre-vingt-
dix-neuf fois sur cent, vous vous apercevrez, & court



‘

délai, qu'elle n'a fait, dans I'énervement dv sa rage,
(ue mettre i nu sa propre conscience.

Certains méchants weurs jaloux et chagrins ne vous
prodiguent leurs bonnes grices que tant yue leur
aveugle vanité les fait se croive vos supérieurs ; si un
jour vous trahissez queljue mérite, si 'on vous prodi-
gue un encouragement «u'ils ne sauraient espérer,
c’en est fait de vous, vous devenez leur caucliemar :
gare maintenant au roquet hydrophobe qui guette vos
talons ; chacun de vos pas sera sujet 4 comnientaires,
vos meilleures actions seront peintes de noir et le
Jour on l'adversité vous caressera de som aile sombre
sera pour ces Judas un jour de joie délirante. Peut-
ttre, alors, pousseront-ils I'audace jusqu’a se méler &
la foule de vos amis, feignant de vous apporter osten-
siblement le témoignage de leur sympathie hypocrite,
mais en réalité pour délecter leurs yeux du spectacle
de votre désespoir,

Les ames d’élite seules savent applaudir sans jalou-
sie aux triomphes d'autrui ; les natures viles, au con-
traire, soutirent de ses succes et, si, quelque jour,
elles sont contraintes de s'incliner devant une rivale
triomplantz, elle ne manqueront pas, en se redres-
sant, d’inginuer quelque vilenie.

LA RIVIERE DE FOQIX

Le 7 octobre 1535, Cartier, revenant de Montréal,
passa par “* le travers d'une riviere gui vient devers le
nord surtant au fleuve, a l'entrée de laquelle il y a
quatre petites iles pleines d’arbres ; nous nonmmiimes
icelle riviere la riviere de Foues. Et, purceque Pune
d'icelles iles avance au dit fleuve et la voit-on de loin,
tit le capitaine planter une belle grande croix sur la
pointe d’icelle et commanda appréter les barques pour
aller avec marée, dedans icelle, pour voir la natwre
d’icelle, ce qui fut fait, et nagerent celui jour amont Ja
dite riviere. Kt parcequ’elle fut trouvie de nulle ex.
périence ni profonde, rctournérent et appavcillimes
pour aller aval,” ¢’est-a-dire & Qudbec.

Commentons un peu ces lignes qui, tout en étant
assez claires, demandent néanmoins des explications
sur le détail.

Cartier éerit Foue: selon l'orthographe qu'il s’est plu
i imaginer, ou qui était peuni-étre conforme a la pro-
nonciation des gens de sa province, Les éerits d'autre-
fois sont bourrés de ces épellations fantaisistes, Murc
Lescarbot, qui vivait crois quarts de siécle apres Car-
tier, pense que celui-¢ci voulait dire Folr, nom d'une
branche de la premiére noblesse de France ; cette opi-
La famille de Foix
était entrée par les femmes daus celle de Bretagne. Le
cardinal Pierre de Foix, mort en 1490, avait été évéque
de Vannes, en Bretagne. A I'dpoque du voyage de
Cartier, le gouverneur de cette province devait avoir
épousé une de Foix, si je ne me trompe.

Le découvreur note que, dans lembouchure de la
riviére, il y a quatre iles, évidemment il ne compte pas
les deux plus petites. Soixante-huit ans plus tard,
Champlain dit qu'il y en a six ; il a raison.

Les navigateurs chrétiens prenaicnt possession des
terres neuves en y plantant une croix, & laquells, le
plus souvent, ils suspendaient 'écusson du prince dont
ils relevaient.

11 est difticile de lucaliser Pendroit ol la eroix de la
riviere de Foues fut placée.

nion vst généralement adoptée.

Ce ne peut-ctre que sur
la pointe sud de I'une des deux iles yui forment trois
rivieres. Ces pointes ne sont plus les mémes, tant le
fleuve les a rognées, déformées et aplaties, et, tout ré-
cemment, les hommes les ont entourées de quais, brise-
lames et jetées, qui les moditient encore une fois
d’une maniére sensible.

La marée se fait sentir jusqu’au milieu du lac
Saint-Pierre, autrement dit elle expire la, et un peu
au-dessus des iles quisont a l'entrée du Saint-Mau-
rice. Devant la ville de Trois-Riviéres elle atteint

-apre
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parfois guinze a dix-huit pouces. On croira difticile-
uent gue Carticr ait pu en tirer parti.

La tentative qu'il fit pour pénétrer dans la viviere
ne le mena pas plus loin que le rapide dis des Forges,
un pew au-dessus des iles, 1 méme on s’arrete Ia ma-
rée et anssi le petit-poisson pour y déposer son fraie,
Chanplain it une semblable expérience par la suite.

Cartier, Roberval, Jean Fouteneau. (Jean-Alphonse
dit Ie Saintongeois), 'abbé Pierre Desceliers, André
Thevet, Mare Lesearbot, de 1535 & 1609, éerivent
. La carte de Desceliers, 1544,
porte c¢ nom ; celle de Lescarbet, 1609, également.

Le premier qui s'est servi de Vexpression ** trois-
rivicres 7' ne saurait &étre un homme de la famille
Notl ou aucun des pavents de Carticr qui remontaient
le fleuve, par privilige spéeial, entre les années 1555
ct 1686, car ils se seraient bien gardés de changer log
nos imposés par le découvrear, leur oncle et umsin.

riviere Je Fouez 7.

Lorsque, vers 1597, on s'occupa sérieusement de la
traite du grand tleuve, Plerre de Chauvin, sieur de
Toutait, vint de sa personne, visiter le pays. En méme
temps arviva un autre entreprencur de traite, Fran-
gois Liravd, couyer, sieur du Pont, généralement
connu sous le nom de Pont-gravé. Tls formorent une
s0ciété, maids ils opinaient différenmment sur le choix
d'un poste tixe pour le ecommerce, observe le Dr N,
* Pont-
grave aurait préféréd se fortitier aux Trois-Rivieves ;
pour Chauvin, Tadoussac était le bout du monde.”

Dionne, dans son ouvrage sar Champlain.

Poutgravé  étant  done lieutenant du  capitaine
Pierre Chauvin, de Honfleur, s'embarqua avee ce
dernier, en 159, pour faire lu traite des pelleteries
du Canadac et il aurait désivé quon établit le poste
priucipal & Trois-Rivieres, parce qu'il connaissait le
licu ponriPavoir visité, mais Chauvin ne voulut g
dépasser Tadoussac, d'apres la remarque qu'en fait
Clriangplain.

I était question, pour b premicre fois, d'un projet
d"établisscinent sur les rives du grand Heuve, Rober-
val, cn 1H40-44, avait tenté de Pexdeuter et mangua
Peutreprise ; la famille Cartier n'entra jamais dans
cette conception, ausst est-ce a partiv de 1599, au len-
demain de la pacitication du royaume, que le commerce
songea i prendre pied sur ces plages lointaines et que
naquit 1idée d'une colonie canadicune, idée informe,
par ¢xemple, néanmaoins le noyau d’une ceuvre durable.

Chauvin édtant décédé (1600), le sieur Ponturavé
continua a vouloir ** ouvrir le Canada,” selon le terme
usité de nos jours,  Henri TV, sollicité de préter le
concours royal aux “*aventuriers”  désigna un inspec-
teur chargé pourlui soumettre un rapportacet effet,

aveir vu le pays. Pontgravé retourna done sub
le Saint-Laurent, accompagué de Samuel Champlain
1603, Ce dernier, dans la narration de son voyage
parle d’avance du choix plausible de ** Trois-Rivieres ”
comme site de la future traite, de méme que nous par-
lons dune loealité quelcondgue, la nommant par son
nom sans Pavoir jamais vue.

Les deux explorateurs se trouvant ensuite vis-a-vis
les iles qui forment les trois rivieres, on voit Cham-
plain épouser le dessein de Pontgravé, qui consis-
tait & ériger un fort ou comptoir de traite sur Iune des
iles, la plus avancée au leave,
exdeute,

Ce plan ne fut jamais

De Mouts, venu avee eux, n'a laissé aucun éerit
sur e voyage, Llannée suivante, il alla coumencer un
poste, en Acadie, détournant P'attention du roi vers
cette autre région, au détriment du Canada.

Je ne découvie pas du tout, dans le texte de Cham-
plain, qu'il ait tird de sa téte le nom de la riviere des
Trois-Rivieres et je ne m'explique pas comment Les-
carbot attirme catégoriquement que ** la riviere de
Foix a été nommée par Champlain Les Trois-Ri-
vieres,”

Champlain et Lescarbot ont véeu ensemble en Aca-
die, avec Pontgravé. Lescarbot n’a junais vu le Saint-
Laurent ; il tient de ses compagnons de Port Royal ce
quil nous en racoute. Malgré son assertion, je
pense yue Pontygravé est 'auteur du terme ‘* trois
rivieres.”

En 1609, Lescarbot, dressant une carte du fleuve
pose une croix (signe ordinaire d’habitation) i len-

droit ol est i ville actuelle, et non pas sur les iles. 11
a dit étre inspiré par Chawplain, Pouteravé, de
Muuts qui lui avraient indiqué le terrain habituel des
Sauvages.

Ceux yui nous montrent, en 1617-18, le frére Pacifi-
que Duplessis enseignant le cathéchisme aux Algon-
quins sur les iles du Saint-Maurice, ne peuvent siap-
puyer sur aucun texte sérieux quant i endroit de la
wmission.  Celle-ci no devait pas étre ailleurs que dans
le voisinage immddiat de la ville, sinon dans I'espuce
de la ville wéme. Ce fait rvessort de Pexamen des
textes de Pépoque, lesquels sont assez nombreux pour
nous permettre de repoussor tous les efforts de Pima-
gination, les légendes, les prétendues traditions, ce
bagage que l'on trouve au travers des études sériouses.

———— + G ¢ ——

* MOTU PROPRIO ”

o s, Bra Lolonde,

Conmne un arc d’or daas le ciel blen étoilé de juillet,
Ia lune jetait ses doux et piles rayons sur la nature
exubérante, les foins vdorants, les blés murissants, La
brise fraichissante apportait les parfums du parterre,
le Saint-Laurent babillait comme un petit ruisseau.
Le chant des rossignols, des nésanges, des alouettes,
des merles, en eoncert dans le boeage environnant,
dgayait cette solituive et vieille demeure 16zardée ui
a subi des ans irvéparable outrage et s'est revétue
@’un cachet de gravité sombre. ..

Sur la vérande, seule, une jeune fille sc laisse aller
& la réveric que bercent ces sublimes beautés, Son
grand wil brun se noie dans le profond de lazur ; ses
oreilles s'enivrent des suaves cantates. ..

Tout-a-coup, sur la voie déserte, se fait eutendre le
cliyuetis d’un bicycle étincelant, mouté par un cavalier
vétu de blanc, d'une taille élancée, beau comme Via-
lis.  Kst-ce une lente vision de I'Olympe 2... Le ceeur
de la jeune fille bat, et, comme une gazelle, elle dispa-
rait.

Dans sa chambre, & sa fenétre, je la revois souriunte
encore, charmée du génuédreux regard de cet inconnu
qui revient péricdiquement distraire sa monotone
existence, illuminer sa solitude d’un rayon de bonheur.
Tout ce qu'il y a de grand, de beau, de nuble, de bon ;
tout ce qu'elle aime, désire, cherche, semble s'étre
personnitié, et longtemps elle poursuit un doux réve...

“ Tllusion ! illusion ! au'un vent automnal dissi-
pera encore, lui crie la Raison.”

Son ame, cntendant et comprenant, croit avec
sagesse, préfere prévenir ses blessures que d’en souf-
frir, et se rend Mol propriv.

LE VIEUX MAGASIN DU ROI A QUEBEC,
EN 1680

Le vieux magasin du rei, dont parle M. Régis Ray
(Menpe Touvsrre, 25 juillet), était situé d peu prés
oit s'éleve aujourd’hui église de Notre-Dame des Vie-
toires, a la Basse-Ville de Québec.

Ce magasin du roi avait été construit par la Com-
pagnie des Cent Associés.

11 fut incendié en 1682, enn méme temps que presque
toute la Basse-Ville de (Québec.

Les amants de l'histoire du vieux Québec seront
reconnaissants, & M. Régis Roy, d’avoir mis sous leurs
yeux le dessin du ** Vieux magasin da Roy " de 1680,

P.-G. R.
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CHANSON DU BLE

11 fant chanter le blé ! Jennes gens, jeunes filles,

Eleve: sur vos fronts et frappex les foucilles !

Le blé fait vivre Uhomme : amis, en son honneuws

Entonnons devant Diew le chant dn moissonnewr.

Cest un présent divin. Durant les mois de neige,

Dans ses flancs maternels la terre le protége ;

Puis, quand brillent les fleurs, elle montre anw grand joirr
Celus qu'elle nowrrit nenf mots avec amour.

Un mendiant m’apprit jadis wir grand mystére :
Le grain est fils du ciel, cet époww de la terre ;
Pour le faire grandir tous dero: w'épargnent rien :
Votre enfant le plus cher n'est pas soigné si bien.,

8i la tige au printemps languil, fréle, épuisce,
Comme un lait bienfaisant s'épanche la rosée,
Et des souffles légers comme les papillons

La bercent mollement dans le crevx des sillons.

Pour apaiser sa soif ardente, les nuages
Nassemblent : quels flots d’or nous versent les orages !
Puis le ciel, appelant d’un bear nom le soleil,

It :— ¢ Séchez le froment, 6 mon astre vermed ¢

Ainst mirit le blé, divine nowrriture,

Ce frére du raisin, boisson joyeuse et pure :

Diex méme a consacre le céleste present -

—** Mangez, voici ma chair ; buvez, voici mon sang.”

4. BRIZEUX.
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LA MORT D'UNE JEUNE FILLE

Avec Edmond de Goncourt, dont nous publions au-
jourd’hui le portrait, disparait une des grandes figures
littéraires du siécle. On ne peut guére séparer ses
travaux personnels de ce qu’il éerivit en collaboration
avee son frére, Jules de Goncourt. La charmante page
qui suit est puisée dans l'ceuvre générale des deux
freres. :

Deuoisel entra dans la chambre imprégnée de cette
vague odeur des jeunes malades qui met dans une
piéce comme une senteur de houquet fané et de fleurs
mourantes.

—Cest gentil, d’tre venu, s'écria Renée... Tenez,
1’ai mis pour vous ce fichu-la... Vous m’aimiez avee. .

Denoisel se pencha sur ses mains et les embrassa,

-—C'est Denoisel, dit dans le fond de la chambre M.
‘Mauperin 4 sa femme.

Mme Mauperin ne parut pas entendre ; puis, au
bout d’un instant, elle se leva, alla & Denoisel, lui
serra la main et retourna dans le coin d’ombre ou elle
se tenait.

—Eh bien ! comment me trouvez-vous ! reprit Re-
née ; n’est-ce pas que je ne suis pas si changée ?

Et, sans lui laisser le temps de parler :

—C’est que j'ai un vilain papa qui me trouve tou-
jours mauvaise mine... et qui est entété '... J’ai beau
lui dire que je vais mieux : il me soutient que non...
Quand je serai guérie, vous verrez qu'il voudra tou-
jours me croire malade ..,

Et voyant Denoisel regarder son bras pres du poi-
gnet que découvrait un bouton de manchette défait :

—Oh ! fit-elle en lo reboutonnant bien vite, j’ai un
peu maigri... mais ce n’est rien... je me remplumerai.
Mais dis donc, pére, cette pauvre maman qui n’a pas
quitté la chambre depuis deux jours... Maintenant
que jai un garde-malade, situ lui faisais prendre un
peu Pair ? )

—Ah { ma bonne Rende, lui dit Denoisel quand ils
furent seuls, vous ne savez pas comme cela me fait
plaisir de vous voir comme cela, de vous retrouver
avec cette gaieté !... Oh ! c’est bon signe ... Cela va
aller mieux... c’est moi qui vous le dis ... et avec les
soina de ce bon papa, de cette pauvre maman, et de
votre vieille béte de Denvisel qui se met en pension
iei avec votre permission. ..

—Vous aussi, mon pauvre ami%.. Mais regardez-
moi done ! :

Elle lui tendit les deux mains pour qu’il I'aidat & se
retourner un peu sur le coté, de maniére & lui faire
face et & avoir la figure au jour :

—Me voyez-vous bien & présent ?

Le sourire avait glissé de ses yeux, de sa bouche ;
la vie était subitement tombée de ses traits comme un
masque.

—Eh bien ! oui, dit-elle en baissant la voix, c'est
fini, et je n'en ai plus pour longtemps !... Oh! je
voudrais que ce fat demain !... Je n'en peux plus,
voyez-vous... de faire ce que je fais... je n'en peux
plus de les remonter tous ici... je n’ai plus de forces,
je suis & bout... et j'ai hite d’en finir... Il ne me voit
pas, n'est-ce pas ? Je ne veux pasle tuer d’avance,
voyez-vous ! Quand il me voit rire... il a beau me
savoir condamnée, il ne sait plus, il ne voit plus, il ne
se rappelle plus | Eh bien ! il faut que je rie... Ah !
ceux qui s’en vont comme ils veulent... finir en étant
tranquille... mourir & son aise, dans un coin, la téte
contre le mur... mais c’est doux, ¢a ! mais ce n’est
rien de s’en aller comme ¢a !.... Enfin le plus fort est
fait ! Et puis, vous voild... vous me donnerez du
courage... Si je faiblis, vous serez la pour me soute-
nir... Et, quand... quand je m'en irai... je compte sur
vous... Vous resterez aupres de Jui les premiers mois
... Ah ! ne pleurez pas, dit-elle, vous me feriez pleu-
rer aussi |

Elle ferma les yeux, sa bhouche eut, pendant une
seconde, le murmure d'une priére ; puis, avec une
expression de bonheur qui surprit Denoisel, elle lui
dit ;

~—Ah ! que je suis heureuse de vous voir, mon ami !
... A nous deux nous aurons du courage, vous verrez...
Et nous les attraperons bien, les pauvres gens !

* =
*

11 faisait d’étouffantes chaleurs. Le soir on laissait
les fenédtres de la chambre de Renée ouvertes, et I'on
n’allumait pas de lampe, pour ne pas attirer les pa-
pillons qui lui donnaient de grandes peurs. On causait
puis & mesure que le jour s'éteignait, les paroles
tombaient avec les pensées dans le recueillement des
heures sans lumiére et des réveries voilées.

Tous les quatre ne se disaient bientét plus rien ;
ils restaient muets, respiraient le ciel, s’abandon-
naient au soir. M. Mauperin tenait seulement la main
de sa fille, et de temps en temps la pressait. L’obscu-
rité venait., Toute la piece s'assombrissait.

Couchée sur une chaise lengue, Renée disparaissait
dans la vague blancheur de son peignoir. 11 arrivait
un instant oi 'on ne distinguait plus rien, et on la
chanmbre se mélait au ciel. Renée alors se mettait &
parler d'une voix basse et pénétrante. Elle avait de
douces et hautes paroles, des paroles tendres, émues
et graves, qui tantSt ressemblaient au chant d’une
belle conscience, et tantdt retombaient autour d'ells
ainsi que des consolations d'ange. Ses pensées s'éle-
vaient, en pardonnant & toutes choses ; par moments,
ce qu’elle disait arrivait & I'oreille de plus loin que la
terre, de plus haut que la vie, et peu & peu. une
sorte de terreur sacrée, faite des solennités de 'ombre
et du silence, de la nuit et de la mort, descendait
dans la chambre ot M. Mauperin et Denoisel écou-
taient tout ce qui s’envolait déja de la mourante dans
cette voix ! :
' »

*

... La chambre rayonnait. Midi 'emplissait de cha-
leur et de clarté. Auprés du lit, sur une petite table
arrangée en autel et couverte d’un linge, deux bougies
brilaient, dont les Hammes palpitaient dansle jour
d’or. Un silence de priére, coupé de sanglots, laissait
entendre derriére la porte le pas lourd d’un prére de
campagne s’éloignant. Puis, tout se tut, et les larnes
#'arrétérent tout i coup autour de la mourante, sus-
pendues par un miracls de P'agonie. .

En quelques minutes, la maladie, les signes et 1'an-
xiété de la souffrance s'étaient effacées sur la figure
amaigrie de Renéde. Une beauté d'extase et de supré-
me délivrance, devant laquelle son pére, sa mére, son
ami étaient tombés & genoux. La douceur, la paix
d’un ravissement était descendue sur elle. Un réve
semblait mollement renverser sa téte sur les oreillers.
Ses yeux grands ouverts, tournés en haut, paraissaient
s'empliv d’infini ; son regard, peu & peu, prenait la
fixité des choses dternelles.

De tous ses traits se levait comme uno aspiration

bienheureuse. Un reste de vie, un dernier souffle
tremblait au bord de sa bouche endormie, entrou-
verte et souriante. Son teint était devenu blane. Une
paleur argentée donnait & son front une mate splen-
deur. On efit dit qu'elle touchait déja de la tdte un
autre jour que le notre : la Mort s’approchait d’elle
comme une lumiére.

C’était la transfiguration de ces maladies de cceur
qui ensevelissent les mourantes dans la beauté de
leur Ame, et emportent au ciel le visage des jeunes

mortes !
Eb. et J. pE GONCOURT.

T —ty- ol ——

L’AMOUR D’'UN EPHEMERE

Le jour allait bientot finir. Le soleil jetait son der-
nier reflet ; derriere les monts, il allait s’abaisser.

Et 14, caché dans I'herbe, sous une feuille tombée du

grand chérre, toute jaunie, toute britlée par le soleil,
un pauvre petit éphémére se sentait mourir.

Il voyait son faible souffle s’exhaler lentement de
son fréle corps ; il voyait venir & lui la mort dans le
dernier rayon du soleil qui disparaissait derriére les
monts.

Sa paupiére était presque close ; son ceil ne verrait
plus la lumiére, le ciel d’azur, le gazon qui V'avait porté
un jour !

Oh! pourquoei, pourquui naitre le matin ¢t mourir
le soir !... Pourquoi voir la- nature et s'exiler d’elle
ensuite pour toujours !...

Cependant, dans un supréme effort, sa paupitre
demi-close, s'entr’ouvrit comme s'il efit voulu contem-
pler, une fois de plus, la beauté de la nature, la der-
niere lueur du jour couchant, et il trouva la force
de dire :

—Pas encore, je ne veux pas mourir. Je ne suis
qu’a mon réveil, je n'ai pas bu & la coupe de I'amour,
Jje n’ai regu aucune caresse, pas un baiser n’est venu
effieurer mes lévres... Je ne veux pas mourir avant
d’avoir, sur cette fleur gentille, sur cette fleur odorifs-
rante, déposé mon aile... Je veux contempler sa
corolle rose... Je veux lui avouer mon amour, lui dire
que je aime et que je l'aimerai toujours... Non, non,
Je veux vivre pour celle que j’adore... Quoigue la vie
soit cruelle, quoique le monde soit ingrat, je veux
vivre d’amour, je veux rester auprés de toi, rose ma
mie, rose immortelle...

Kt dans les replis de son coour il 8’y cacha pour y
vivre, pour y vivre d’amour,

La rose lui parla avec tendresse, essayant de prolon-
ger le dernier souffle de I'stre fébrile qui, dans son
sein pur, dans sa corolle vierge, était venu mourir.

—Tu resteras, lui dit-elle, et tu vivras. On vit long-
temps quand deux coeurs g'aiment et se comprennent,
L'amour, hélas !... est comme toi, pauvre petit @’un
Jour... Qui me donnera un gage de ta fidélité, un ser.
ment de ton amour ? Tu t'enivreras de ma saveur et,
quand je t’aurai donné men coeur, tu disparaitras peut-
8tre... tu t'enfuiras loin, biey loin de moi qui t’aurai
donné mon ceeur, .,

—Tu oses douter de moi, rose ma mie, rose des
bois ... Tu me crois bien ingrat... Non, je ne t'aban-
donnerai pas et, comme gige de mon amour, Je te
donne un baiser sur ton calice entr'ouvert.

—Oui, j’ai confiance en toi maintenant, mais hélas '
voici le soir, voici le crépuscule il va falloir nous sépa-
rer... ton éloignement sera ma souffrance. ,

—Non, non, reprit 'éphémeére, je ne mourrai pas ;
je resterai enseveli dans ton sein, ta corolle sera mon
tombeau... Je mourrsi, mais je vivrai pour toi tou-
jours.

—Oui, tu vivras, cest vrai... je baurai prés de
moi... mais tu ne serss qu'un cadavre... la plaie de
mon ceeur ne pourra se cicatriser. Bientot, aprés toi,
la-bas, dans I'éternité, dans la sombre nuit, je te re-
joindrai... je le sens ; mes pétales s’étioleront i ton
souvenir.

L’éphémere voulut répondre, mais sa voix n'dtajc
plus qu’un souffle, son dme seule vivait, son coeur avait

cessé de battre.
I1 était mort d’amour dans la corolle d’une Tose,
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comme " Angelrs sonnait lentement, arrivant par notes
déchirées aux deux amoureux des bois, comme le der-
nier rayon du soleil disparaissait derriére les monts.

II était mort !... Sa vie s’en était allée dans un seul
mais long soupir, lequel fit comprendre, & la rose im-
plorée, que ce soupir, ce seul souffle jurait une parole
d'immortelle espérance : Dans la mort je ne t'oublie-
rai pas..,

Ve
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SAIT-ON AIMER ?

Je croyais pourtant en avoir dit suffisaspinent sur ce
point, mais je m’aper¢ois que je n'ai pas encore été
compris ; c'est pourquoi je me permets - 4 regret—de
venir molester les lecteurs du MoNpE ILLUSTRE en
parlant de nouveau d’un sujet qui doit devenir mono-
tone pour eux.

Ayprés la courtoise réplique de ma gentille correspon-
dante, Karoli, dont je respecte les opinions sans ce-
pendant les partager, une nouvelle correspondante,
Kmeri, commente mon premier article sur ce sujet,
mais en interprétant mal mes idées. Amie Emeri, ce
que vous dites dans votre article intitulé : ** Un plai-
doyer,” me parait juste. Comme vous, je reconnais
que I'amour existe encore, puisqu’on rencontre par-
fois—rarement cependant—un doux et vrai bonheur.
Je n’ai jamais songé & nier cette vérité ; mais ce que
Je nie fortement, *‘ c’est que 'amour de nos jours, en
générul, joue le principal role dans les mariages.” Telle
est, en résumée, la doctrine que j’ai émisé dans mon
premier article.

Il m’en cofite beaucoup, croyez-le, d’avoir & blesser
vos illusions, mais dussé-je encourir votre blime, je
dois dire la vérité, et avouer que la simple observa-
tion de chaque jour nous prouve biea que mon asser-
tion est vraie. Je ne suis pas, comme vous semblez
I'insinuer, almable correspondante, un misanthrope
dans toute I'acception du mot, 6 non, je reconnais en-
core du bon et du beau dans le cceur de Fhommee, mais
je déplore le triste rile auquel 'amour est asservi en
général.

Ah ! jesais quil y a encore de nobles cceurs qui
ressentent les douces émotions, de nobles sentiments ;
je sais qu'il y a encore de saintes victimes du dieu
Aiuour, yui se sert souvent de l'inconstance comme
hourreau des cceurs. Mais, hélas ! ils composent la
minorité. Vous, amie Emeri, vous qui voyez tout en
rose autour de vous, étendez plus loin vos regards, et,
4 l'nide d'une longue et attentive observation, vous
vous rendrez compte que je n'ai pas tort. N’étudiez
pas cette question au point de vue de votre propre
ceeur, car les nobles cceurs ne peuvent croire aux bas-
sesses, mais servez-vous de la droite raison et, & la
lieur de son flambeau, examinez, examinezsans cesse,
et vos illusions sur ce sujet seront vite évanouies.

Je vous remercie trés sincérement de vos consola-
tions, et tout en admettant votre honne intention, je
dois vous avouer que je ne vois pas bien ce qu’elles
auraient & faire ici. 8i mes idées vous paraissent som-
bres, croyez bien qu’elles sont inspirées par I'évidence
de la vérité de ce que j'avance. Quand i ce qui m’est
personnel, mes idées sont loin d’étre sombres, mais
je traite ce sujet & un point de vue général et non &
un... particulier, ~

Ainsi donc, sans rancune, amie Eméri. Et exami-
nez attentivement, afin de vous convaincre que ma
cause n’est pas #i manvaise que vous semblez croire.

Que dirai-je maintenant & ma charmante amie,
Violette, qui me fait I'honneur de m'’appuyer dans
cette discussion ? Cest qu’elle fait preuve de courage,
cette boune amie, en venant embrasser une cause,
répudiée et attaquée par tant d'autres... Aussi cet
exemple me rend plus fort, parce que je me sens
appuyé par une correspondante ‘d’un grand talent, et
qui a donné déja maintes preuves d’un profand juge-
ment, Permettes-moi dong, charmante correspon-

dante, de vous présenter de nouveau mes plus since-
res remerciements et de plus sages, persuadé que
Jinterpréte tres bien votre pensée—du moins j’espére
ne pas me tromper,—sans supposer bien des choses...

Vous me faites réellement trop d’honnenr, et sur-
tout vous me flattez éirangement, aimable Violette,
en semblant attacher beaucoup de poids & ma corres-
pondance. Soyez sure yue je suis plus sincére, et sur-
tout plus juste en vous attribuant toutes les bonnes
choses que vous me prodiguez avec tant de libéralité.

En effet, je tiens heaucoup a votre correspondance,
d’abord parce que votre talent procure toujours de
doux moments de satisfaction & ceux qui vous lisent,
puis, parce que, actuellement surtout, il m’est doux de
trouver auprés d'une amie, une approbation et un

er |c0uragement .
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RESTES DU MARQUIS DE VMOBES

{Voir gravures)

Les autorités militaires de la frontiére de Tunisie 4
Kebili ont envoyé quatre cavaliers Merazig indigénes,
sous les ordres de Said-Ben Massem. Quand ils sont
arrivés & Sinaoum, ils ont appris par un mendiant &
leur service que les habitants voulaient aller chercher
le corps, I'enlever afin de réclamer une rancon fantas-
tique et gu'ils se préparaient & partir, montés sur des
meharis, pour couper la route. Les quatres cavaliers
repartent & instant pour les précéder sur le lieu du
massacre, 3 El-Ouatia, relevent les corps de Mores et
d’Abdethak et laissent les deux autres cadavres ; mal-
gré la putréfaction avancée, ils les enveloppent dans
des peaux et des nattes, en des sacs appelés tebis, les
chargent sur leurs chameaux, ainsi que les objets
laissés : chapeaux, morceaux de papier, et, aprés
meins ¢'une heure, filent en évitant les poinis on il y
ade l'eau et on ils sont guettés ; ils parcourent en
quatre jours, sans le moindre arrét, jour et nuit, 400
kilomeétres et, dans une marche admirable, arrivent
apres avoir évité toutes les emhbuscades ; ils rentrent
a Kebili. Tls avaient été quinze jours absents.

A Gabés, les corps furent reconnus aux dents auri-
fides du marquis, et on les nit en ‘biére de plomb de-
vant M. de Puisaye, son ami, revenu de Paris, Un
service a eu lieu & 'église paroissiale toute comble, un
autre & Tunis, présidé par l'archevéque.

Le mendiant qui causa avec les habitants, & Si-
naoum, a recueilli les détails suivants :

La caravane Morés ayant levé le camp d'El-Ouatia
ol elle était depuis la veille, M. de Morés avait con-
VeIlU AVEC 8€s Nouveaux convoyeurs touareg et cham-
bas que l'on se dirigerait sur Sinacum, situé & 30 kilo-
métres d’Kl-Ouatia. Vers dix heures du matin, la
caravane se mit en marche, guidée par les Touaregs.

M. de Morés, resté en arriére pour surveiller ce qu
se passait, s'apergut que la caravane était entrainéde
vers le sud et non du c6té de Sinaoum. Il se mit &
protester et, faisant courir son mehari, il prit la téte
de la colonne pour lui faire changer de direction.

A ce moment, les trois Touaregs se mirent 4 sa
poursuite et & coups de sabre et de lance le blessérent
gritvement. Il n'avait point sa cazabine. Son revol-
ver chargé lui permit de tuer un de ses adversaires et
d’en blesser un second. L’autre prit la fuite ; mais M.
de Mores, sérieusement blessé, voulut descendre de
son chameau.

Ce dernier, ne voulant ni se coucher ni s’arréter,
M. de Morés lui tira un eoup de revolver dans la téte,
L’animal tomba. M. de Morés, ayant trois blessures,
une & la jambe, une au flanc, une au poignet, put,
malgré cela, étant & pied, tenir téte, pendant plas de
deux heures, 4 une trentaine d’assaillants.

Malheureusement, seul contre tous, il devait suc-
comber. Un chamba put arriver par derriére et lui
logea une balle dans le bas du crine qui vint ressortir
par la gorge. Ce fut le coup de grice, M. de Mores
était mort.

CURIOSITES ARITHMETIQUES

MOYEN DE DEVINER UN NOMBRE PENSE

Un nombre ayant été pensé, faites-le tripler, puis
faites-y ajouter 1 ; faites ensuite multiplier le tout
par 3, puis ajouter au produit le nombre pensé. Cette
série d’opérations produira une somme qui, lorsque
vous en aurez soustrait 3, vous donnera un nombre
décuple de celui qui a 6té pensé ; il suftit done de le
diviser par 10, c’est-i-dire d’enlever le dernier chiffre
de droite, pour avoir cette somme.

Exemple,—Supposons que le nombre pensé soit 10 ;
triplé, il vous donnera 30 ; puis, en ajoutant 1, nous
aurons 31 ; i nous multiplions ce nombre par 3, nous
obtiendrons 93, auquel nous ajouterons 10, nonbre pri-
mitivement pensé, ce qui nous donnera 103. Mainte-
nant, 6tons 3 de 103, il nous reste 100, nombre dé-
cuple du nombre pensé, qui est 10.

LES MERAZIG RAPPORTENT LES CORPS DU MARQUIS DE MORES ET D'ARD-EL-HAK
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LA RIVIERE CHATEAUGUAY

A mon fréve Sylvani.

Comme wn oiseau qnui chante en s'encolant,
Elle murmacre ¢ travers les praivies,
Et dans son conrs, rejoint le Saind- Lanrent.
Toi, troublée ainsi qi'vie fraie,
Lile se plaint en déchivant ses eunz,
Et la, plus calme, en silence se glisse
Cumme un serpent, & travers les rosecnr.
Flus loin eifin, sur sa surface lisse,
FPus un 1risson ne brise ce miroir.
Dans ce vepos, tranguille elle sommeille,
Bt les zéphirs apportent, rvers le soir,
LDes brnits confus qui frappent nolre vveille.
O ma vivieére, aw déclin diu soleil,
Que j'atme a voir sur ton onde traovpinille,
Une hivondelle, vubliant le sonmeil,

. Te earesser de ton aile yentille,
O biew troubler, en poussant de grands eris,
Les comovreitn qui sillonnent tes andes.
Svwvend, helas [ En ames beanx jowrs enfuis !
Jai surouré les délices profondes
De frissouner aie milien de tes eaux,
Lt {ai chaatd sonvent le chant de guerre,
En te bravant an sein méme des flots.
Je te regrette, § charmante viviére,
Et loin de tol, je plewre et je languis,
Je te veyretle en mx longne sonffrance,
Et anes pensers, les jonrs comme les wits,
Valent vers toi, bonheur de mou enfance.
Conle tonjours dans ta conche profende
Et parle-nous de ces nobles soldats,
@i, défendunt tes vives ef ton onde,
Marcent vainguewrs au plis grand des combats.
Coule suns cesse, ol vedis & la plage,
Le us womns béwis ef lewrs nobles expluoits ;
Et ¢i0a ta vole, se méle le rainage
D frile oisewns quti vole dans les buts.

‘7?" /5 eaM/ﬁ&ﬂ}

NOS GRAVURES

LES FIANCAILLES DU pUC D'ORLFANS

Le duc d’Orléans n'a pas cru devoir attendre, pour
gse marier, la réalisation problématique de ses espé-
rances de prétendant. 11 vient de célébrer, au chiteau
d’Alcsuth, ses fiahgailles avec une princesse de la
maison d’'Autriche, V'archiduchesse Marie-Dorothée,
fille d'un cousin de l'emnpereur, I'archiduc Joseph, com-
mandant en chef des houveds et général de cavalerie,

La finncéde, I'ainde des six enfants que Iarchiduc a
eus de la princesse Clotilde de Saxe-Coboury, est,
par son aieule maternelle, la princesse Clémentine,
Yarriére-petite-fille du roi Louis-Philippe. Le fils du

o U S

LES RUINES DU PALAIS DE CRYSTAL ET DE L'EXPOSITION DE LA CAROSSERIE

Comte de Paris contracte done une alliance de famille
qui V'apparente d'ailleurs de nouveau avec Ja maison
royale de Belgique, 1a reine des Delyes étant sceur de
Parchiduc Joseph ; elle 'apparente également avec
Parchiduchesse Klisalieth, mére de ln reine-régente
d'Espagne.

De deux années plus igée que son fiancé, quia vingt-
sept ans, In future duchesse d'Orléans, pourvue, dit-
on, d’'une grosse dot, est en outre fort jolie, d'une
intelligence fort cultivéde, et parle prescue toutes les
langues de I'Europe.

Lie wariage nury probablement lien au mois doc-
tobre, & Budapest, capital de la Hongrie,

UNE PLACE IVEBAU CANADIEXNE

Nous sommes heureux de pouvoir offvir i nos lec-
teurs une composition inédite, éminemment cana-
dienne-francaise, due a la plume de M. Edwond-J.
Massicotte.

Ce jeune et brillant artiste, qui est maintenant
attaché & la Presse, ne peut plus, connne autrefois,
nous fournir de nombreuses illustrations, i canse des
travaux counsidérables dont il est chargé ; cependant,
HOUs pouvons assurer nos patrons que nous leur don-
nerons de nouvelles compositions de temps i autre.

Le sujet que M. Massicotte traite aujourd’hui ne

LES RUINES DU PALAIS DES MACHINES -
LINCENDIE DES BATISSES DE L'EXPOSITION DE MONTREAL.—Photos. Laprés & Lavergne

manque pas de grice ni d’originalité, quoi qu'il ait
déjh été essayé par maints artistes.

Nous espérons que l'on nous saura gré des efforts
que nous faisons pour douner 4 notre journal ume
haute valeur artistique.

L’EXPOSITION DE MONTREAL

Les principales biitisses affectées aux expositions de
Montréal, ont ét¢ détruites par un vivlent et incon-
trolible incendie, dans la nuit du 29 au 30 juillet
dernier. Nous donnons, en deux vues différentes, les
ruines de ces trois spucieuses constructions contigiies
comprenant le Palais de Cristal et la batisse d’expo-
sition de la carosserie (vue No 1), le Palais des ma-
chines (vue No 2).

On voit que, de c2s trois constructions principales, il
ne reste que de triste débris.

Néanmoins, grice & I'heureuse initiative des divec-
teurs de la Compagnie d'exposition, I'exhibition an-
nuelle annoncée pour eette année n’en aura pas moins
leu, tel que promis, du 11 au 19 septembre prochain.

Les entrées seront closes le 31 aofit courant et I'on
est prié d'en faire faire au plus tét Vinscription, con-
formément & une communication du seerétaire et gé-
rant de la Compagnie d'exposition.

CATASTHOPHE AU JAPON

Un raz de marde, qui suivit un tremblement de
terre au Japon, vient de causer sur cette terre volea-
nique un de ces grands désastres qui, pour s'éere re-
nouvelés plusieurs fois, ne sont pas moins terribles.

Le télégramme de I'évéque de Hakodadé porte laco-
niquement, en mélant les blessés aux moris : *¢ 50,-
000 morts. Rispal, avec ses chrétiens, englouti.”

M. Henri-Justin-Régis Rispal, des Missions Etran-
géres, est né i Saint-Ktienne (Loire), en 1867 ; il n’a-
vait done yue vingt-neuf ans ; il était au Japon depuis
cing ans. Il était chargé du district d'Iwaté, on il
avait environ 450 catholiques. ’

Voici une description du terrible phénoméne :

Brusquement, un pli se creuse, un flot se gonfle,
surgit comme une montagne, souléve les galets du
fond, et, terrible manieur d'osselets, comme un enfant
qui joue, les secone les uns contre les autres, les tri-
ture, les laisse retomber, les sculéve encore et ainsi
de suite avec un fracas terrible. Les navires disloqués
sont lancés contre les rochers comme des volants par
les raquettes. Les plages envahies sur plusieurs cen-
taines de métres de profondeur sont balaydes par les
eaux qui renversent les hommes et les édifices.

Un raz de marée, plus meurtrier encore, a dévasté,
au mois d'avril 1882, les edtes du Tonkin, et a ense-
veli, dit-on, 50,000 personnes,
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Au siécle dernier, Lisbonne fut ainsi saccagée et
40,000 personnes tuées en six secondes.

Que les hommes qui ne se tiennent pas préts et ne
veulent pas se sentir aux mains puissantes de Dieu
sont ignorants ou fous ! QQue les autres sont sages !
Pourquoi n’en sommes-nous pas ?

L'ARROSAGE DES RUES A SOF1A

Lorsque je suis allé en Bulgarie au mois de février
dernier, pour assister & 'entrée du prince Boris dans
Ia rveligion orthodoxe, j'a1 pu dire que, nalgré des ef-
forts sérieux, la police n'était pas encore absolumeng
perfectionnée. Il en est de mdme pour certaines au-
tres choses, notamment pour l'arrosage des rues.
L'eau ne manque pas, mais, ainsi que le montre notre
dessin, les moyens d'action sont rudimentaires. On
emploie un tuyau énorme, long de 50 ou 60 métres,
ct, pour éviter 'usure qui se pruduu‘alt rapidement si
on trainait le tuyau par terre, on remplace les roulet-
tes par des hommes. Pendant mon séjour a Sofia,
chaque jour on arrosait les rues olt devaient passer,
soit le cortége du prince, soit les envoyés étrangers, et il
ne fallait pas moins de quatorze hommes pour soute-
nir en file le lourd tuyau sur leurs épaules. Ces honi-
mes restent immobiles tant gue dure 'arrosage ; puis,
lorsqu’il faut changer de place, leur longue chaine
g'avance lentement, chacun d’eux portant toujours le
tuyau sur son épaule.

La fatigue n’est pas grande, mais on est mouillé, et
ce bain ne doit pas étre toujours trés agréable.

Un philosophe, il est vrai, a dit que I'eau était le
meilleur des aliments et, sans doute, les Bulgares
sont de cet avis, car ils ont certaines coutumes assez
curieuses dans lesquelles I'eau joue le principal réle.

Si le jour des Rois, en France, on mange de la
galette, en Bulgarie on célebre la fate de la bénédic-
tion des eaux, si chére & I'Eglise orientale. Cle jour-la,
dans les contrées baignées par le Danube, la mére
réveille ses enfants en leur frottant la poitrine avec
des boules de neige, et, prés de Varna, les grandes
personnes cherchent & se lancer de l'eau. Celui qui
veut se soustraire & cette douche, renouvelée vingt
fois dans la journée, doit payer une amende dont on
hoit le montant dans la scirée.

A Choumla, le 8 janvier, des hommes, revétus de
costumes de haute fantaisie, s’emparent sans pitié des
vieilles femmes et les trempent dans la riviére ou les
arrosent de la téte nux pieds.

Je ne crois pas que cette coutume s’acclimate en
- France de sitit.

iy~ aa——

NOUVEAU DICTIONNAIRE

M. Raoul Rinfret vient de publier un ouvrage qui
u pour titre *‘ Dictionnaire de nos fautes contre la lan-
gue francaisc ™ et qui est un résumé de tout ce qui a
été écrit au Canada relativement 4 nos fautes de fran-
¢ais. I/auteur a ajouté un grand nombre de termes
locavx recueillis par lui-méme.

L’ouvrage contient : 1o. Nos fautes contre la langue
francaise et leurs corrections ; 20. Les régles de gram-
maire, difticultds, ete., relatlveq 4 nos fautes les plus
fréquentes ; 3o. Nos fautes de prononciation ; 40. Les
mots francais et les mots anglais dont Porshographe se
ressemble ; 5o. Les mots dont I'accent circonflexe est
quelquefois cublid.

L’'auteur ne s’est pas contentd de jeter des notes &
la hite sur le papier, mais il a fait un ouvrage cons-
ciencieux, appuyé sur I’ Académie, Littré, Larousse et
Bescherelle ; un ouvrage plein d'érudition et qui sera
non-seulement utile, mais nécessaires aux personnes
soucieuses de parler et d’écrire correctement notre
belle langue. ‘

Nous attirons V'attention des maisons 'fd'éducation
sur le *‘ Dictionnaire de nos fautes,” qui devrait dtre
entre les mains de tous les éléves. .

C’est un ouvrage qui va contribuer beaucoup 4 faira
disparaitre nos expressions vicieuses : anglicismes,
archaismes, termes de marine, etc, Nous ne croyons
pas aller trop loin en disant qu'il e'impose & tous ceux
qui veulent parler et éorire correctement la frangais,

L'eeuvre de M. Rinfret est éminemment patriotique.
Nous lui offrons nos félicitations.

L'auteur signale avec un soin religieux tous les
anglicismes, ‘‘ cette plaie de notre langue.”

Ce livre devrait se trouver partout, aussi bien sur
la table des journalistes, reporters, ete., que dans la
bibliotheque de ceux qui tiennent & ne pas pécher
contre la belle langue frangaise.

L'ouvrage est relié, contient 300 pages, et la typo-
graphie en est soignée. Prix, §1. Par Ia poste, §1.05.
S'adresser a4 l'auteur (Kdifice de la New-York Life,
Montréal), ou aux libraires.

S i——- - AE———

PAPA

L’itre est éteint. Les murs sont nus. La chambre
est vide, ou presque vide : dans un coin, un matalas,
pas de draps, une couverture, quelques haillons. Au
milieu de la piéce, une table en bois blanc, sale, hui-
leuse, eb, dessus, jetés ptle-méle, quelques chiffons,
loques informes, quelques ustensiles de ménage, ébré-
chés, bosselés. Prés de la cheminée, une chaise boi-
teuse, dont la paille est en partie arrachée.

Prés de cette chaise, un enfant se tient accroupi.

La 1neére, assise sur le bord du matelas, suit, d’un
ceil distrait, les mouvements de Penfant.

Mathilde, c’est son nom, a dft étre jolie. Ses yeux
malgré le cercle bleudtre ui les entoure, ont conservé
un éclat qui donnerait & la physionomie un air mé-
chant, si de longs cils gracieusement recourbés ne
venaient tempérer l'intensité du regard. Les cheveux
blonds, noués négligemment sur le summet de la téte,
font & la malheureuse une sorte de diadéme d’or. On
dirait que la nature veuille se rire de cette misdre.
Mathilde a dii étre jolie ; elle est encore belle et,sous
ses misérables vétements. on devine un corps que
Phryné efit envié. Les privations ont ravagé son
visage,mais n’ont pasaltéré la régularité des traits. Elle
est encore belle, et 'expression mélancolique de ses
yeux donne 4 sa beauté un caractére étrange.

Elle pense que Frantz, son mari, n'est pas rentré
depuis deux jours ; que ce soir 'enfant aura faim et
qu’elle n’a plus rien & mettre en gage.

Quand elle I'épousa, Frantz était un bon ouvrier, on
le citait comme modéle a I'atelier. Puis l'enfant vint
et Frantz, tout d’abord redoubla de courage ; on vivait
heureux dans la chambrette du sixiéme, oit parfois le
soleil, jaloux de tant de bonheur, venait jeter un re-
gard indiscret qui illuminait !a mansarde.

Aujourd’huoi, Frantz est un fainéant ; il a déserté
I'atelier ; il court les cabarets, causant politique au
coin du comptoir. Frantz est un ivrogne et, avant-
hier, en partant, il a menacé sa femme.

Voila pourquoi la chambre est nue, pourquoi atre
est éteint, ce soir ; Penfant aura fiim.

Mathilde a lutté jusqu’au bout. Non pas pour elle,
Frantz ne l'aimant plus, que lui importait la vie !
Mais ’enfant ?

Le pauvre petit étre est cependant la cause pre-
miére de tous ces chagrins.

Il est muet,

C'est du jour oit Frantz connut la douloureuse vé-
rité qu’il se montra moins empressé auprés de sa
femme. Il 'avait aimée, il avait pleuré de joie ¢uand
Venfant était né, et la fatalité lui refusait ce supréme
bonheur des penes le bégayement de l'enfant qui
murinure ‘- papa ” dans un baiser. Le soir, quand il
rentrait aprés sa journée et que son fils, joyeux, cou-
rait au devant de lui, il repoussait ses caresses, pres-
que brutal. La mére en souffrait, mais elle ne disait
rien, craignant d’irriter son mari, et quand P'enfant,
inquiet, se réfugiait dans ses bras, elle osait & peine
Pembrasser. -

Peu & pen Frantz quitta I'atelier, il rentrait ivre. T
fallut, pour vivre, engager le peu que Fon possédait.
Et maintenant, ¢’était la misére { -

Mathilde pense & tout cela et de grosses larmes
roulent le long de ses joues,

Tout d'un coup, elle tressaille. Dehors, on entend
quelqu’un qui monté I'escalier en trébuchant.

~Mon Dieu ! dit-elle, o’eat luj !

Elle espére encore se tromper ; mais, non. D’une
voix éraillée, avinée, I'homine qui nionte, entonne un
refrain de cabaret. (Vest lui, c’est Frantz.

Elle a & peine essuyé ses larmes, yu'il entre dans la
chambre. L'enfant s'est blotti dans les jupes de
8a mere.

~—Eh bien ! dit-il d’'une voix entrecoupée de ho-
quets, on ne mange pas ici !

Elle, tremblante, essaye de lui expliquer que le bou-
langer refuse de faire plus longtemps crédit ; que s'il
voulait travailler un peu...

Il ne la laisse pas achever.
58 main se léve pour frapper.

—Papa ! papa ! crie une voix désespérée.

Frantz a laissé retomber son bras sans frapper. En- -
core abasourdi par l'ivresse qui se dissipe, hébéts, il
regarde l'enfant, dont les yeux se fixent sur lui.

11 parle !

D'un pas ferme, cette fois, Frantz va vers le petit,
g'agenouille prés de lui et, dans ses grosses mains ca-
leuses, prenant les bras fréles du bébé, il dit dune
voix yu'il cherche & rendre douce :

—Répéte ... vépeéte !...

Et 'enfant, étonné de ces caresses, jetant un re-
gard inquiet sur sa mére, bégaye :

—Papa, papa !

Frantz s'est relevé, il est dégrisé.

-—Femme, dit-il, c’est béte, ce que j’ai fait jusqn’iei.
Demain, je retournerai 4 Vatelier.

Puis, poussant enfant dans les bras de sa mére, il
ajoute :

—Embrasse notre petiot.

On ne dina pas dans la chambrette ; mais Mathilde
dormit cette nuit-la.

Et. I'été suivant, quand les oiseaux vinrent becque-
ter les volubilis qui couraient sur I'appui de la fenstre,
une voix d’enfant, claire, rieuse, se mélait & leurs
piaillements joyeux.

Le bonheur était revenu.

Il s’emporte, il jure et

MAvRICE SAYDE.

- i A—

PASSE-TEMPS RECREATIFS

LA FLOTTE EN DEROUTE

Remplissons une cuvette d’eau et, sur cette eau bien
tranquille, plagons d’abord le tiers d’une allumette et
rangeons tout autour, ainsique 'indigue la figure, une
dizaine d’autres petits morceaux de bois : voild qui
vous représente un torpilleur enveloppé par une flotte
ennemie,

Volons & son secours ; pour cela, nous n’avens qu'a
prendre le flacon d’alcool de menthe, qui est i notre
portée, et & laisser tomber deux gonttes de ce liquide,

une de chaque cbté du torpilleur—dans l'eau oft évo-
luent les adversaires en question. Aussitdt nous
voyons les navires ennemis fuir rapidement de chaque
coté, luctant de vitesse pour regagner le rivage, c’est-
a-dire pour atteindre le bord de la cuvette.
Tl & e ———

Qu’importe la couleur de Ia peau de 'homme, si son
ame est blanche ; habit ne fait pas le moine, la peau
ne fait pas 'homme,—Mme BEECHER-STOWE.

Ily a toujours cent contre un  parier en France
qu'une chose quelcongque ne durera pas.—CHATEAU
BRIAND,
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RECREATIONS EN FAMILLE

Nous recevons, de M. Phidime Bzrnier, la commu-
nication suivante, que nous croyons devoir trans-
\
mettre & nos lecteurs comme une bonne nouvelle.

“

Messienrs,

Je me ferai un vif plaisic de correspondre i votre
intéressant journal et de lui fournir des notes explica-
tives sur une série de tours de passe-passe qui consti-
tueront, au bénéfice de vos lecteurs, une agréable ré-
création pour les soirdes de famille.

Mais je vous pré-
viens, lecteurs, de ne
vous point décourager
de prime-abord. Pour
bien réussir dans Fart
de la prestidigitation,
trois qualités essen-
tielles sont requises :
1o la Patience ; 20 la
Persévérance ; 30 la
Pratique, et surtout
cette derniére.

11 faut une patience
4 toute épreuve, la per-
sévérance proverbiale
du Prussien, la pra-
tique infatigvble de

M. ET MME BI;RNIER-

PIndien.

Nous nous occuperons d’abord d’chjets d’un usage
journalier. Je fournirai les explications voulues et,
autant que possible, les tours seront illustrés.

Quant aux tours plus ditliciles, dont les explications
ne paraitraient point compréhensibles, telles que
fouraies par le journal, je me ferai un plaisir d'en
démontrer ia possibilité, A ma résidence.

Pour cette semaine, commengons par un tour fort
stmple. Il s’agit de fixer une pipe le long d’une cloison
ou d'un mur peint, verticalement, et de 1'y faire tenir
sans aucun appareil.

Auw premier abord, cela parait impossible ;* ¢’est
pourtant assez facile. Une pipe de plitre ordinaire n
trois points'd’appui : le manche, la téte et-le petit
piton au-dessous de celle-ci.

Placez Ia pipe sur toute matiére peint® et appuyez
solidement en faisant un mouvement rapide de bas en
‘haut. Ce mouvement de friction fait échaufter'la pein-
ture qui fait fonetion de colle et tient la pipe fixée en
place.

C'ast trés facilo, n'est-ce pas ? Kssayez-le.

La semnine prochaine, nous nous servirons d'un
mouchoir.

Au revoir,
Purvive BERNIER,
169, rue Cadieux, Montréal.

Tl ¢ ie—

DESCRIPTION DES GRAVURES DE MODE

1. Toilette gurnie d'entre-denx—ILe dessous de cette
toilette, tres élégante, est en taffotas ivoire. Le des-
sus est en mousseline trés fine, rayde en travers

d’entre-deux de dentelle, cousus a jour. Le corsage -

dessous est arrangé séparément et agrafe daus le doa.
Le dessus a six rangs d’entre-deus, est monté & 'enco-
lure, aux coutures d’épaules et au tour de taille, froneé
régulierement. La manche étroite, en doublure, est
recouverte (’étoffe froncde, formant trois tétes aux
coutures. On ajoutera un bouffant eourt, d'une verge
de tour, garni d’entre-deux. Col droit drapé avee
nceud de tulle et plissé de méme tulle au bas de la
manche. Fond de jupe, forme cloche, soutenn par
une mousseline ferme. Dessus de jupe ldgbrement
bisisé, de 5 verges de large dans le bas et 3 dans le
hant. Le premier entre-deux sera posé A 3} pouces de
1'ourlet du bas et 2} entre-deux suivront & intervalles

de 2 pouces. Devant, ajuster la jupe & la taille bar _

des plis_piqués simulant une pointe sur 2 pouces de
long et serrer par une longue ceinture de taffetas noir.
Chapeau & fond russe, garni de velours et d'un piquet
d'willets, Ombrelle noire ornée de dentelle blanghe.

2. Robe ornée de ruches.—La robe, en batiste lilas
rouges 4 semis de chrysunthémes, est garnie de ruban
satin jaune pile no 9, bordé de valenciennes étroite du
méme jaune. Corsage de doublure de soie blanche
agrafé devant. Le devant du dessus sera préparé sur
une doublure 4 plat, agrafant i gauche sur I'épaule,
lemmanchure et le dessous de bras. Empiscement
devant et dans le dos sur 4 pouces, en crépe chiffon
plissé. Le reste du devant est tendu i plat, sauf quel-
ques petits plis devant et derriére au milieu. Arran-
ger, sur 'entournure de la doublure, une sorte d'épau-
lette de 4 pouces, en crépe chifon plissé, puis un
double bouffant de batiste de 18 pouces sur 36, froncé
sur les bords et au milieu. Monter les manches au
corsage et cacher la jonetion des parties de crépe et de
batiste par des ruches de ruban. Col droit, garni d’une
ruche. Jupe de dessous en soie blanche, & double
volant au ‘bord inférieur et dessus de Dlatiste, dont
Parrangement est semblable & celui de la toilette no 1.
La ruche de 1a jupe est placée a4 2 pouces du bord ;
elle morte devant jusqu'a la taille ol elle se rencontre
avec les hretelles en méme ruban ruche. Ceinture et
écharpe en ruban de satin no 22,

-+ A —

Les Farces de Piron ne manquent jamais leur but.
Elles font rire tout le monde. Pas de fronts moroses,
soucieux, chagrins, Ta joie brille partout, ln gaieté
rayonne dans tous les endroits. G.-A. Dumont, li-
braire, 1826, rue Sainte- Catherine. Prix : 10c.

1y TOILETTE AVED GARNITURE D'ENTRE-DEUX

((Bxtealt de Zn Saison)

NOUVELLES A LA MAIN

Elle. —Connaissez-vous quelque chose pire que de
voir un homne prendre un baiser sans le demander ?

Lui.—Certainement, c’est un homme qui demande
un baiser et qui ne le prend pas.

L
*

M. Fussy--Voyons, & quoi bon des manches énor-
mes comme celles-]a quand vous n’avez rien pour
les remplir,

Mme Fussy —Et vous, remplissez-vous votre cha-

peau A haute-forme ?

* #
*

Deux individus entament une discussion sur les ha-
bitants qui se trouvent dans la lune :

Le premier dit que la lune est habitée.

Le second soutient que ¢'est des menteries.

—Je te dis que c’'est la pure vérité.

—Imbécile ! si c’est vrai, ol met-on les hahitants
lorsqu’il n'y & plus qu'un quart de lune ?

*
*

Gontran au chevet de son oncle :

—Ayez confiance, vous dis-je... Vous guérirez cer-
tainement !

Le moribond, désignant du regard les quatre méde-

cins qui discutent tout bas dans un coin de la

chambre :
—Non... ils sont trop ..,

2. ROBR GARNIE DR RUCHE S
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EN DETRESSE !

o,

DEUXIEME PARTIE

ROSEE DU MEURITERNR

Il le trouva sous les arbres du jardin, se promenant avec sa fille,
qui toute péle et languissante, sappuyait 4 son bras.

De loin, ils virent Valentin qui s’approchait.

Bérengére trembla.

Elle ne T'avait pas revu, le jeune homme, depuis la mort de Sé-
verae, et elle I'aimait depuis ce jour-la, bien qu'il fiit perdu pour elle,
davantage, pour tout ce qu’il avait souffert, pour le désespoir que lui
causait la mort d'un pére aimé, pour la honte imméritée qui venait
de 'atteindre.

Daniel lui dit tout bas :

—Peut-étre ferais-tu mieux de rentrer, mon enfant. .. .

Mais elle mit tant de supplications dans son regard, il y avait de
si grosses larmes dans ses yeux, qu'il n'osa insister.

—Oh ! mon pére ! dit-elle.... Vous savez bien que je l'aime
toujours.... Je ne puis pss ne point 'aimer. ...

Valentin s’'arréta devant Daniel.

Il était un pen interdit par la vue de Bérengére.

1l ne s'attendait pas & la rencontrer.

Ils n’échangérent qu'un regard, mais ils y mirent toutes leurs
pensées, tout leur amour, toute la vie qu'ils se donnaient mutuel-
lement. “

Monsicur d’'Hautefort, dit le jeune homme avec une infinie tris-
tesse, je ne me serais point présenté devant vous, si je n'avais eu pour
cela un grave motif, car je sais que ma présence ici pourrait étre mal
interprétée en laissant croire que vous n’abandonnez pas les projets
formés par mon pére et par vous. . ..

—Mon enfant, dit d’Hautefort, ému, notre mison sera toujours
la vitre ; notre cceur n’a pas changé pour vous.... Etje voudrais
vous demander si, dans le fond de vous-méme, vous ne gardez pas de
rancunc contre 'homme qui, en faisant son devoir, a été la cause
indirecte de la mort de votre pére. . .,

Valentin passa lentement la main sur son front.

—Oui, dit-il. ... un moment je vous ai rendu responsable. ...
J'ai 6té si malheureux !.... Mais j'ai compris que ¢'avait été pour
vous un devoir pénible. ... Hélas!.... j'ai compris que vous auriez
tout fait pour le sauver.... Il n’y a pas de haine dans mon cceur....
Seulement, je persiste & étre convaincu de linnocenee de mon pére....
Et c'est précisément cette conviction qui m’ameéne auprés de vous

—Parlez, Valentin. ... Cette conviction vous honore. . ..
prouve combien votre pére avait su se faire aimer de vous.

Valentin garda un momnent le silence, car le souvenir de son pére
lui faisait monter des sanglots & la gorge.

Elle était si récente, cette catastrophe !

—Je ne veux pas que la mnémoire de mon pére et le nom que je
porte restent pour toujours déshonorés par cette accusation.... Kt
Je suis déshonoré aujourd’hui, fit le jeune homme d’une voix sourde.
Tout le monde s'éloigne de moi. Les amis que javais hier ne me con-
naissent plus, & présent. Toutes les maisons que je fréquentais me
sont fermées, et c'est pour cela que je me présentais ici avee tant de
crainte. Je sens, dans la foule méme des indifférents, lorsque je tra-
verse la ville, des regards de curiosité et de pitié. Les hommes veulent
savoir comment je supporterai mon malheur, On me plaint, sans
doute, je ne veux pas qu'on me plaigne. Je veux me rendre compte de
ce qui s'est passé, prendre connaissance des indices qui ont formé
votre conviction, chercher, fouiller, deviner, attendre ! Ma vie ne peut
plus avoir d’autre but que de rendre I'honneur & mon pére.... Ma
‘vie s'écoulera, tout entiére s'il ie faut, & remplir ce devoir. Rien ne
me lassera, rien ne me découragera. Et j'y arrjverai ! Ah! je lis dans
vos yeux, monsieur d'Hautefort, que vous ne me croyez pas. Vous
seriez coupable si votre conviction n’était pas rebelle & mes espérances.
J’y arriverai, je le sens, je vous le dis, mais pour cela jai besoin de
votre concours. . .. '

—1Il vous est promis d’avance.... Vousn’endoutez pas ?....

—J’étais bien sGr que vous ne me refuseriez pas.

—Que désirez-vous de moi ?

—L/arrestation de mon pére a été Fait si brusquement, sa mort a
été si foudroyante, que je n’ai pas eu le temps de causer avee lui, de
l'interroger, de 'écouter. Vous est-il possible, monsieur d’'Hautefort,
de me communiquer le dossier de cette triste cause ?.... J'en pren-

No 17

drai connaissance. ... S'il le faut et si vous le permettez, je copieral
ou je feral photographier les piéces principales.... puis jlirai olt
Dieu me conduira. .

—J’y consens.

—Merei, monsieur, merei.

—Venez demain au Palais. Je mettrai le dossier complet & votre
disposition.

Valentin se tourna vers Bérengére silencieuse, avee une indi-
cible émotion.

~—Monsieur d’'Hautefort, deux espérances peuvent me soutenir
dans ce que je vais entreprendre : la premiére est celle de rendre &
mon pere son honneur intact ; la seconde, lorsque le nom de Séverac
sera redevenu cc quil était, pur de toute tache. ... est celle d’atre le
mari de Bérengére. . .. ,

La premiere dépend de moi, la seconde de vous.... Ne me 'en-
levez pas.... car Bérengére m’aime toujours.... jele vois & ses
yeux.... elle n’a point de secrets pour vous.... elle vous l'a dit,
Jen suis.str. ... Moi, jo I'aime & mourir pour elle.... Laissez-moi
I'espérance, monsieur d’Hautefort.

Daniel Iui tendit spontanément les nains :

—Espérez ! dit-il,

Et Bérengére, étreignant le juge dans ses bras, cachait sa téte
sur sa poitrine pour dérober ses larmes.

—Et moi, dit-elle, moi aussi, Valentin, je vous aiderai dans vos
recherches autant qu'il sera en mon pouvoir. Je ne sais si je pourrai
vous étre utile, mais je prierai pour que Dieu vous fasse réussir. Et
si vous voulez bien, au fur et & mesure de vos recherches, me faire
part de vos espérances, peut-étre ccla vous encouragera-t-il 2, ., .

—Oh ! Bérengére, vous ne pouviez me donner une plus grande
preuve de votre amour. . ..

Et au juge :

—Ainsi, demain, monsieur d’'Hautefort, vous me communiquerez
ce dossier ? )

—Demain.

—Merei ! :

Il serra de nouveau les mains de Daniel, bien tendrement il
regarda Bérengére au fond des yeux, avee un sourire mélé de larmes,
et il s'en alla. ‘

Le soir, devant tout le monde, Bérengére raconta cette visite, en
disant quel en était I'objet.

Aux premiers mots, Clotilde préta l'oreille.

Bérengére disait & Jean-Joseph attentif :

—1I1 veut réhabiliter son pére. ... il ne vivra plus que pour cela
désormais. . . .

—Je crains beaucoup qu’il ne se trompe. . ..

—Tu crois, grand’pére, & la culpabilité de M. Séverac ?

—Toutes les apparences étaient contre lui. *

—Eh bien, mo, dit-elle avee exaltation, je ne sais si mon amour
pour Valentin me porte & partager sa croyance, mais quelque chose
me dit que son pére est victime du hasard. Il n'est pas coupable !
Voild pourquoi je le soutiendrai dans sa noble tentative. Voila pour-
quoi je voudrais l'aider. ... chercher partout avee lui. ... déecouvrir
des indices ignorés de mon pére.... deviner ol se cache le n eur-
trier. ... aller le tirer de sa retraite et le trainer devant son juge,
pour qu'on le punisse, ah ! pour qu’on le punisse & la face de tous. . ..
et pour qu'on rende ainsi 'honneur 4 ce pauvre homme que le dé-
shonneur a tué.

Clotilde regardait sa fille avee des yeux épouvantés,

Elle n’avait pas prévu cette nouvelle et terrible complication : sa
fille essayant de retrouver le meurtrier de Lafistole pour le livrer &
la justice, sans se douter, la malheureuse enfant, que ce Ieurtrier
était sa meére !, ... '

Valentin, passe encore : il s'agissait de son pére !

(’était son droit.

Mais Bérengére !, .,

Et pouvait-elle 'en empéeher ? Ol prendrait-elle le courage de
lui dire : “ Tu te trompes, M. de Séverac était coupable ! Tes recher-
ches seront infructueuses ! ”

Dans sa bouche, ces paroles eussent été autant de blasphémes.

Déja, elle se reprochait comme un crime d’avoir laissé planer le
soupgon sur un innocent, et comme un crime plus grand encore de
ne point le laver de cette honte, I'innocent, maintenant qu’il était
mort. -

Elle voyait souffrir autour d'elle ceux qu'elle aimait.

Séverac était mort & cause delle.

Bérengére souffrait parce qu’elle aimait Valentin.

Valentin pleurait la mort d’'un pére adoré et respeets.

Et c'était & cause d'elle tout cela ! Toutes ces eatastrophes, elle
en était 'auteur.

Son eceur était rongé par le remords et I'inquiétude.

Et elle allait étre o%ligée d’applaudir & ces efforts.

Et si Valentin ne paraissait pas, ce serait Bérengére qui vien-
drait lni dire, les yeux brillants d’espérance :
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—Ta sais, mére, Valentin ne perd pas courage....
maintenant étre siir de retrouver I'assassin. .

Elle lui conficrait. sans doute aussi ses impressions. Cela pas-
sionnerait Bérengeére, cette recherche. Et ce serait & sa meére qu'elle
le dirait ! Est-ce que vraiment elle aurait la force nécessaire pour
supporter pareille et inconcevable torture ? Est-ce que la mort ne
vaudrait pas mieux ?

Bérengére 'adressait & Clotilde :

—N’est-ce pas, mére, que c’est beau ce qu’il veut faire 14 ?

—Trés beau, disait-elle.

—Et tu penses comme moi, n'est-ce pas, meére ¥ Tu penses que
M. de Séverac n'était pas coupa.ble ?.... Cétait un vaillant et un

S’il avait eu & se venger de Lafistole, il se serait vengé au
grand jour, & la face du monde, comme un galant homme ! Il n'aurait
pas choisi 1a nuit, les bois, comme font les laches.... n'est-ce pas?
meére ?

—Je pense comme t0i, mon enfant.

Alors, Bérengére cilinant M. d’Hautefort :

—Tu vois, pére, je fais des recrues. Voila ma mére qui déja
partage ma conviction. ... Et cela sur ma seule parole, alors qu'il
n'y a point de preuves encore. (Que sera-ce donc, lorsque nous en
aurons ? :

Jean-Joseph se taisait.

Il eroyait, ainsi que Daniel, & la culpabilité de Séverac et il esti-
mait que les tentatives de Valentin n'aboutiraient pas.

Mais il avait eu, & ce propos, avec son fils, un entretien duquel il
était résulté que Daniel favoriserait ces tentatives de tous ses efforts.

D’une rigoureuse probité tous les deux, d’'une conscience droite
et scrupuleuse, ils ne voulaient avoir aucun reproche & s'adresser.

Clotilde avait une autre inquiétude, ausst grave que celle que
lui inspirait le projet de Valentin.

Elle pensait aux papiers volés dans la caisse de Chav arot par
Lafistole.

Qu’étaient-ils devenus ?

Elle avait espéré que le notaire lui écrirait vite a ce propos,
mais les jours s'étaient passés et elle n'avait rien recu.

Le si'ence de Chavarot augmentait son angoisse.

Cependant le notaire n’avait pas perdu de temps

Il savait que les perquisitions de la police parisienne dans l'ap-
partement de la rue de Tournon n’avaient pas amené de résultat.

11 était done tranquille pour quelques jours.

Il était allé trouver le propriétaire de Lafistole, s'était assuré
que plusieurs termes éfaient dis par son ancien clere, ce qui consti-
tuait au propriétaire un droit sur les meubles. D’autre part il n’y
avait pas eu de réclamations de créanciers.

Chavarot s'arrafigea avec le propriétaire, racheta les meubles et
prit le loyer & son compte afin d’étre libre d’entrer, & sa guise, dans
Yappartement.

Tout cela avait pris du temps.

Quand il fut libre, il visita de fond en comble tous les meubles,
sans oublier le moindre coin.

L’entresol du caissier était simplement mais élégamment meublé.

Asscz petit, il comprenait seulement trois pieces principales, un
salon, une chambre & coucher et une salle & manger qui était inutile
& Lafistole puisqu'il ne prenait jamais ses repas chez lui, et qu'il avait
transformée en une sorte de salon-fumoir, meublé bizarrement. Il y
avait encore vestibule, cuisine et deux grands cabinets dont l'un at-
tenant & la euisine avait été aménagé en salle” de bain et cabinet de
toilette.

Les meubles étaient surtout des sieges, canapés, chaises et fau-
teuils profonds, de petits secrétaires agrémentés d'incrustations de
nacre, une table-bureau, une gravde armoire normande fermée par
une énorme serrure d‘un assez joli travail, ecommode Louis XV,

Au premier coup d’eeil, Chavarot, en entrant la, jugea que si le
dossier Bastien était caché dans Vappartement, il ne lui serait pas
diffitile de I'y découvrir.

—Et s'tl y a des secrets & quelque meuble, murmura le notaire,
Je saurai bien les deviner, dussé-je, & coups de-hache, briser en menus
morceaux tout ce qu'il y a ici. J'en ai le droit. Tout m’appartient.

Il avait soigneusement fermé la porte d’entrée, atin de ne pas
étre dérangé dans ses recherches.

Les clefs étaient aux meubles,

Et dans 'armoire normande et un ecabinet noir, tous les vete-
ments de Lafistole étaient rangés ou pendus.

Chavarot passa la j Journée entiére & visiter, fouiller, retourner,
brisant tout ce qui ne s'ouvrait pas.

Tous les vétements de Lafistole lui passérent par les mains, pan-
talons, gilets, vestons, redingotes, pardessus.

Il déchira les doublures. Il déchira le matelas, les oreillers, le
traversin. ‘

Il n'oublia ni un coin ni un objet, soulevant les tapis, les déclou-
ant, déconsant les thibaudes, enlevant les étoffes tendues sur les murs,

Il eroit

sondant les parquets afin de s’assurer qu’'aucune planche détachée ne
servait de cachette.

Il apportait je ne sais quelle fievre a ses recherches, car il était
guidé en cela par son affection pour Clotilde, pour la famille d’Haute-
fort et aussi par le devoir.

N’était-il pas de son dev01r en effet, de retrouver le dossier Bas-
tien ? N'est-ce pas & lui qu'on I'a confié ? N'en est-il pas responsable ?
N’est-ce pas sa fante ¢'il i'a perdu.

Et quand il eut tout vu, tout visité, quand il fut bien sir de n’a-
voir rien oublié, il fut pris d’'un profond désespoir.

1l n’avait rien trouvé.

1l devenait évident que Lafistole n'avait pas gardé chez luile
dossier Bastien.

11 avait dd le eonfier & quelqu’un, le mettre en lieu sir.

Ou bien, l'enfermant dans quelque coffret, était-il allé I'enterrer
dans un coin désert de la campagne, aux environs de Paris ?

Tout cela était possible.

Lafistole mort, 1l devenait bien difficile de savoir ce qui g'était

assé. ...
P Mais Chavarot était trop l'ami de Clotilde pour se contenter
d’une seule recherche.
- Il recommenga & plusieurs reprises

Ce fut alors qu’il vint & Orléans.

Il n’avait pas voulu éerire & Clotilde quel avait été le résultat de
ses recherches. Il craignait malgré tout, qu'elle ne fat en butte aux
soupgons de son mari. Il préférait la voir pour lui tout dire.

Il neut pas besoin du reste de parler pour qu'elle comprit, & sa
préoccupation, & sa tristesse qu'il n’avait pas réussn

Quand ils farent seuls :

—Rien, n'est-ce pas, dit-elle.

—Rien, hélas !

—Mon Dieu, ou est passé ce dossier ? Qu'en a-t-il fait ? Sion le
retrouve, s'il tombe entre les maine ‘de mon mari, non seulement
Daniel apprendra la honte de mon nom, l'odieux erime de I'homme
qui fut mon pére, mais il devinera vite, grace aux lettres qu’il posse-
de, que je connaissais Lafistole.... et que....

Elle s'arréta infiniment troublée.

Elle allait dire que c'était elle qui avait tué le misérable, & Cha-
vorot, auquel elle avait affirmé le contraire.

Elle allait se trahir.

Elle regardait, effarée, le notaire silencieux et grave.

Lui n’avait aucun doute.

Qu'elle se trahit ou non, il était convaincu que Lafistole avait
été tué par Clotilde.

Cela était si visible, ce qu'elle souffrait, la pauvre femme, qu'’il
ne pouvait pas la blamer ; il ne pouvait que la plaindre de toute son
ame.

~ Et elle, s'entétant dans ses dénégations, et d’une voix qu'elle
s'efforgait de rendre calme, lui dif -

—Valentin n’a pas perdu I'espoir de faire réhabiliter le nom de
son pére. Il doit consacrer toute son intelligence & retrouver le meur-
trier de Lafistole, car en bon fils il ne eroit pas la & culpabilité de M.
de Séverac.

—Vous avez revu Yalentin ?

—1I1 est venu hier nous raconter ses projets.

—Et vous les &pprouvez, sans doute ?

—Certes ! dit-elle.

—Vous ne croyez pa.s non pIus que M. de Séverac soit coupable ?

—Non..

—Et vous ne soupgonnez personne ?

—Comment le pourrais-je ?

—Que dit Bérengére ?

—Elle a encouragé Valentin dans son projet.

Le bossu prit les mains de Clotilde, les baisa d’un long baiser
fraternel.

Ses yeux s'étaient emplis de larmes.

Il pensait :

—Comment ne meurt-elle pas d'une pareille torture ?

La fille liguée avec Valentin contre la meére !

Elle erut qu'il Pavait pénétrée et murmura :

—Que pensez-vous done, Georges !

—Je pense que jamnais, certes, femme ne fut plus malheureuse
que vous ! !

Elle voulut protester, mais n’en eut pas le courage.

Elle se contenta de baisser la téte, les lévres crispées par up san-
glot qu’elle retenait avee peine.

Le lendemain, au Palais, Daniel vit arriver Valentin.

Le jeune homme était vétu de noir et son visage était d'une
grande péleur.

—Vous persistez dans votre résolution, mon cher enfant ? lui dit
M. d’Hautefort.

—Plus que jamais |

- Daniel avait préparé le dossier. Il le remit & Valentin,

.

, sans plus de suceés.
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Celui-¢i s'assit au bureau du greffier et ouvrit le ca.rton.

Ses mains tremblaient violemment.

Qu’allait-il découvrir dans ce dossier ¢ Y verrait-il, vraiment,
que son pere avait 6té le meurtrier de Lafistole ? Les preuves con-
centrées la formeraient-elles sa conviction ?

Mais son affection filiale se révolta contre cette pensée.

Ce fut presque religieusement qu’il lut, une & une, les piéces qui
s’y trouvaient.

Dans presque toutes se trouvait le nom de son pere.

Et cela dés le premier jour.

Ii prit connaissance de la déposition du colonel, lorsque celui-ci
avait comparu devant le juge pour la premiére fois.

Elle était inscrite toute entiére et signée.

Dans la netteté de ces phrases transcrites, pourtant par le gref-
fier, il retrouvait l'esprit précis, droit et ferme du vieil officier.

Mais 1& olt il versa d’abondantes larme, ce fut quand il parcourut,
en s'essuyant bien des fois les yeux, l'interrogatoire de Séverac.

Il se représentait son pére ainsi interrogé comme un vulgaire
criminel, et par qui ? par un ami intime !.. ..

Certes, il n’en doutait pas et cela se retrouvait dans les questions
méme. M. d’'Hautefort avait mis des égards, avait été prudent ; on
sentait chez le juge la souffrance et la géne aussi. Mais comme Séve-
rac avait di étre humilié !. ... Il avait dii perdre tout son sung-froid
dés le début, dés qu'il avait compris de quoi il s'agissait !. Et
Valentin entendait ses révoltes, ses protestations indignées!.... 1
revoyait son pére au moment ott il avait pris toute sa vie d’honneur
et de gloire & témoin de sa probité !. . ..

Mais il n’était pas 14 seulement pour parcourir ces funébres
pages.

11 voulait les garder, les copier, puisquil allait, pour continuer
I'enquéte, se substituer au juge lui-méme.

Ce jour-la ne pouvait lui suflire pour son travail 1l revient le
lendemain et les jours suivants. Le juge avait fait photographier les
piéees principales et les lui avait remises.

Valentin avait éprouvé des sensations bien diverses, & la lecture
de ce dossier. _

Les lettres échangées entre Séverac et Lafistole indiquaient clai-
rement que les deux hommes avaient un motif de querelle.

Les menaces de Lafistole avaient amené les menaces de officier.
Cela était logique.

Enfin, la rencontre de Séverac auprés du cadavre et l'achat du
revolver, quelques heures avant le crime, précisaient I'accusation du
meurtre. La justice avait pu s’y tromper.

Ces coincidences n'avaient pas été sans frapper l'esprit du jeune
homme, Pavaient troublé méme un moment.

Mais la conviction de linnocence de son pere avait trlomphe de
cette hésitation.

Il croyait malgré tout.

Puis, en dehors du culte filial qu'il avait pour Séverac, il était
frappé du mystére de certaines allusions renfermées dans les lettres
du dossier, et plusieurs faits ne lui paraissaient pas clairement ex-
pliqués.

Il lui semblait méme —1il n’en fit pas la réflexion & Daniel—que
ces faits auraient did attirer plus sérieusement l'attention de la
Justice.

! Ainsi que voulait dire cette visite de Lafistole a 'hétel d’Hau-
tefort 2. ...

I1 0’y edt point pris garde, peut-étre, s’il n’avait été frappé de la
certitude avee laquelle Lafistole prétendait contrecarrer le mariage
de Valentin.

Car ce ne pouvait étre que du mariage de Valentin qu'il ga-
gissaif [,

Cet homme avait done voulu se rapprocher de Bérengére, ou
tout au moins de Clotilde.

Pourquoi ?

Et que voulaient dire ces lettres écrites par une main de femme
que Valentin avait relues plusieurs fois ?

La femme qu1 avait écrit ces supplications, qui avait fait ces
offres, était une perséeutée an pouvoir de Lafistole.

Comment ?

De cela non plus la justice ne s'était pas occupée, parce qu'elle
avait cru qu'il y avait 1a deux actions séparées, n'ayant pas de rap-
port cntre elles.

Et Valentin était persuadé, au contraire, que ces deux actions
w'en faisaient qu'une.

Ce qui les reliait, ¢’était cette femme, auteur des lettres.

Voila ou allaient se diriger ses recherches.

Cette femme, il fallait la découvrir, 'interroger, savoir d’elle ce
(u'était ce Lafistole et pourquoi elle était aussi son esclave.

11 n’avait pas été sans étre fra Epe-—de méme que Daniel—par
I'veriture des levtres, par ce pa.pler la mode, discrétement parfumsé,
trahissant la femmedistinguée.

Il eroyait se rappeler avoir vu dejé. une écriture parellle, mais il
ne savait pas ou.

Ah ! comme il les palpa et les retourna dans ses mains, comme
il les regarda, essayant de tirer d’elles leur secret !....

QQui sait si 'honneur de son pére n’était paslia-dedans ? Comment
faire pour I'en arracher ?

Lorsqu’il eut achevé son travail, il remit le dossier 4 Daniel. -

—Puis-je savoir, mon cher Valentin, dit le juge d’instruction, ce
qui, dans ce rapport, a attiré plus particulierement votre attention ?

—Deux choses, monsieur d'Hautefort. Je vous le dis en toute
franchise. La premieére, ce sont les lettres de cette inconnue. La
seconde, c'est l'étrange interrogatoire que vous avez fait subir a
Lafistole & 'hdpital. J’emploie le mot interrogatoire, bien qu’il n'y
ait eu que des questions et pas de réponses parlées.

—Et que pensez-vous de tout cela ?

—Que si nous connaissions la femme qui a éerit les lettres, peut-
étre nous dévoilerait-elle bien des secrets—En outre, je pense que
Lafistole a clairement désigné son assassin comme appartenant a
notre monde et habitant Orléans. ... Ce renseignement est précieux.
Mes recherches ne peuvent s’égarer. Elle vont se restreindre. Je suis
persuadé que je réussiral.

Il pensait :

—~Ces recherches améneront A reconnaitre que nul autre que
Séverac ne pouvait tuer Lafistole.

Le lendemain méme, Valentin alluit & Vilvaudran.

Il désirait refaire I'enquéte de point en point par lui-méme.

Puis, il savait que Clotilde et Bérengére étaient allées s'installer
au chéteau ou, pendant les vacances, Daniel et Jean-Joseph n’allaient
pas tarder & les rejoindre.

11 espérait avoir V'oceasion de voir Bérengere,

Au chiteau, Mme d'Hautefort n’y vint pas avec plaisir. -

Elle avait remis de jour en jour sa résolution.

Elle aurait bien voulu s'éloigner du pays, quitter Orléans, ne
plus rien voir de ce qui avait été témoin de la catastrophe.

Mais le moyen ! '

Il aurait falln inventer des raisons.

Lesquelles ?

Un moment elle voulut se dire malade, afin d’entrainer son mari
a la mer ou dans quelque ville d’eau.

Mais elle connaissait Daniel.

Il aimait Vilvaudran.

Il y reviendrait quand méme, ne fat-ce que pendant la saison
de chasse.

Puis, plus loin d’Orléans, elle courait d'autres dangers.

Elle ne serait pas instruite des recherches de Valentin.

Comment pourrait-elle échapper au péril d’étre découverte, si
elle n’était pas la pour se défendre, pour guetter les indices que le ha-
sard jetterait sur le passage du jeune howmme, pour empécher les
soupgons de naitre en son esprit, pour les combattre, au besoin, d’'un
mot 2., ..

sans jamais de calme | sans plus Jjamais une minute de repos !

Elle se décida done pour Vilvaudran !

Quinze jours s'étaient passés, & peine, depuis le weurtre de La-
fistole ! Seulement, quinze jours!.... Ah!.... comme ils avaient
été remplis !. ... Et comme les angoisses souffertes les allongaient,
les centuplaient !

Elle le refit le douloureux et funébre pélerinage.

Elle en eut le courage.

Elle traversa le jardin, longea les pelouses, ainsi qu’elle 'avait
fait le soir terrible, lorsqu’elle suivaif Pierre Jourdan emportant le
cadavre.

Elle prit I'avenue du parc qu'ils avaient suivie jusqu'a la route
ot Jourdan avait jeté Lafistole.

C’était le soir, par une nuit caline, éclairée de temps en temps
par la lune que voilaient parfois des nuages, comme la nuit du
meurtre.

Et elle sarréta longuement devant les broussailles du fossé,
comme si elle avait voulu s'assurer qu’il ne resfait rien la pouvant
'accuser, aucune preuve s’élevant contre elle pour lui dire:

—Cest toi !. ...

Et pendant qu’elle était 14, en cette soirée, Vilbret la regardait,
appuyé contre un chéne et fumant sa pipe, Vilbret en tournée
de nuit.

Le garde, surpris, ne la reconnut pas, tout d’abord.

—Tiens, une femme ! avait-il murmuré. ... Les femmes ne bra-
connent guére, en ce pays-ci.. ..

Il faisait sombre, sous bois.

Quand la lune se dégagea des nuages, il reconnut la promeneuse
et son émotion fut si forte que ses dents contractées casserent net le
tuyau de sa pipe.

—Madame d’Hautefort !. . ..

Clotilde, baissée, considérait les broussailles.
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Il n’osa se montrer, retenu par une crainte mystérieuse, comine
g'il edt compris, d'instinet, que quelque chose de grave se passait &
deux pas de lui et qu'il valait mieux ne pas s'en méler.

—Qu’est-ce qu'elle regarde ? »

Quand elle fut partie, lentement, les yeux a terre, comme elle
était venue, il s'en alla, lui, vers les broussailles et regarda & son tour.

—C’est 1a qu'on a retrouvé Lafistole. ... dit-il, dans ces brous-
sailles, juste au milieu. ... Je suppose bien que ce n’est pas la curio-
sité pure qui a amené ici Mme d’'Hautefort, surtout & pareille heure.

Il s'éloigna troublé, réfléchissant, mais ne trouvant pas I'énigme
qu'il cherchait et se contentant de répéter :

—C’est dréle. ... c'est dréle tout de méme !

Pour rentrer, aussi, elle prit le chemin d’autrefois. Quel instinct
la poussait & suivre ce calvaire.

Elle regagna le chéteau, remonta dans les appartements.

Bérengere était couchée ; les domestiques étaient loin, Clotilde
ne craignait point de surprise.

Elle entra dans le petit salon ot elle avait requ jadis Lafistole,
et d'olt Lafistole était sorti sur les épaules de Jourdan.

Rien de changs. ...

La scéne du meurtre se retragait vivement & son imagination
dans tous ses détails ! :

Elle s'était passée & la méme heure. La méme bougic, & demi
consumsée la-bas, sur la cheminée, avait éclairé la scéne.

Sur le tapis aucune trace de sang. Elle eut beau chercher, elle
ne vit rien. Cela la tranquillisa.

Elle revint dans sa chambre et, aprés une heure d’insomnie, sa
nuit fut assez calme.

Ce fut ce méme pelerinage, dans quelques-unes de ces parties,
que refit Valentin quelques jours aprés.

Il voulait venir & pied & Vilvaudran.

C’était ainsi qu’était venu Lafistole,

Il interrogea, dans les maisons bordant la route, les paysans que
Penquéte du commissaire de police Pastourot avait désignés comme
ayant indiqué sa route au caissier de M. Chavarot.

’ Et par des questions précises, il apprit que c¢'était au chateau
méme de Vilvaudran et non point au village qu'il se rendait.

—Qu’avait & faire Lafistole au chateau ?

Telle fut sa rétlexion.

A Vilvaudran, i 'époque ol Lafistole était venu, il ne se trouvait
personne ; seulement le jardinier et sa femme.

Clotilde, Valentin se le rappelait, y avait fait plusieurs voyages,
mais il était douteux qu'un de ceux-ci eQit coincidé avee Varrivée de
Lafistole dans le pays.

Son premier soin & Vilvaudran fut d'aller trouver Vilbret dont la
déposition, trouvée nu dossier, I'avait frappé

Il savait combien était grande la tinesse du bonhomme.
rait causer avec lui. Peut-8tre que Vilbret avait fait d’autres décou-
vertes. Quelle qu’elles fussent, il voulait les connaitre.

Vilbret était chez lui, déjeunant dcbout, sur le seuil de sa maison
d’un moreeau de pain et d’un morceau de fromage.

I aimait Valentin depuis longtewmps, parce que Valentin devait
entrer dans la famille d’Hautefort, ct que, pour le vienx garde, le
monde commengait et finissait 1 ol commengait et finissait la fa-
mille de ses maltres.

Il éprouva pourtant un grand trouble en voyant tout & coup le
Jjeune homme déboucher sur Pavenue qui conduisait & la garderie.

C'était, suns le vouloir, Vilbret qui avait le premier donné 'éveil
a la justice en racontant qu'il avait vu M. de Séverac auprés de La-
fistole,

Il n'avait rien dit de plus,

Il n'avait rien & s: reprocher, mais qu'allait-il répondre & ce fils
attristé et en deuil qui venait sans (doute exprés pour l'interroger sur
son peére. ' .

Il ferma son couteau, le glissa dans sa poche, posa son pain et
son fromage sur une table.

Valentin fut bientot auprés de lui.

Le garde lui offrit une chaise et attendit qu'on l'interrogeat.

— Vilbret, dit le jeune homme, je crois 4 l'innocence de mon pére
et je veux prouver cette innocence. Voulez-vous m'y aider ?

—Autant que je le pourrai, monsieur Valentin.

—Merci. C'est vous qui avez surpris mon pére auprés du cada-
vre de Lafistole ?

—Oui. .

—Vous n'avez dit nulle part que vous avez entendu la détona-
tion du coup de revolver.

—Je ne pouvais le dire. Je ne I'ai pas entendue. ...

—Cela est étrange. Vous étes habitué aux bruits des bois et
quand un braconnier tire & 'afiat le soir, fit-il & deux ou trois kilo-
métres, vous percevez trés bien la détonation ?

—Cela dépend du vent qu’il fait, monsieur Valentin, dit naive-
ment le garde.

Il dési-

>

—Mais cette nuit 14, vous étiez & quelques pas de mon pére. ...
la largeur de la rovte vous séparait a peine.

—dJe n'étais pas 14 au moment du meurtre. Je ne suis arrivé que
lorsque le meurtre était commis.

—Les gardes Blaise et Mathurin ont-ils entendu, cette méme
nuit, quelque dévonation ?

—Qui, une seule.

—Ah ! ils ne 'ont pas déclaré & l'enquéte ?

+ —(’était un braconnier & 'affit, du e6té du chéteau.

—IlIs l'ont surpris ?

—Non. Ils ont couru, mais sont arrivés trop tard.

—Et qui vous prouve que cette détonation venait d'un bracon-
nier ? :

Le garde ne répondit pas. Pour lui, cela ne faisait aucun doute.
Mais il lui était impossible de le prouver.

—Dans tous les cas, monsieur Valentin, dit Vilbret apres un si-

. lence, cela partait de Vilvaudran méme et non de la route. Or, c'est

au bord de la route que Lafistole a été tué et non pas & Vilvaudran,

Voulez-vous me conduire au carrefour de la Croix-Saint-Jacques ?
Avez-vous le temps ? :

—Tout de suite. J'achéve mon morcean de fromage.

Cing minutes apres ils partaient.

Le carrefour n'est qu'a une demi-licue de la garderie.

Ils furent bientdt rendus.

Pendant le trajet, ils n’avaient pas prononeé une parole.

Le garde, poli et stylé, ne parlait jamais que lorsqu'il était in-
terroge.

Quant a Valentin, il pensait & son pére. Il pensait & la grave
mission qu'il s'était donnée. Il se demandait «’il allait réussir et il
ne rencontrerait pas sur sa route d’insurmontables difficultés,

Au carrefour ils s’arrétérent.

—Expliquez-moi ou vous éties, Vilbret, quand vous avez surpris
mon pére. Dites-moi tout. Ne me cachez rien.

Discipliné comme un soldat, Vilbret le renseigna,

—Bien. Maintenant montrez-moi I'endroit exact ol était le ca-
davre, dans quelle situation il se trouvait. . . .

—Volontiers, dit le garde, et je vous dirai méme tout de suite,
monsieur Yalentin, que je n'ai pas été sans réfléchir la-dessus. . ..

—Pourquoi ?

—Vous voyez, monsieur Valentin, cet énorme amas de brous-

sailles enchevétrées ? Il y a la-dedans de quoi cacher une horde de
cerfs et de biches tout entiére.

—C’est, vrai.

—Eh bien, Lafistole était an beau milieu de tout cela, '

—Voila qui est étrange.... Personne ne voudrait s'aventurer
traverser ces épines.... S'il y a eu querelle, ainsi que le veut P'en-

quéte, cntre cet homme et mon pére, cette querelle s'est élevée ici ou
nous sommes, sur la route. ... et Lafistole, en recevant le coup qui
I'n mortellement blessé, serait tombé dans le fossé et non la-bas, &
quelques métres, dans ces buissons inextricables.

—Je me suis tenu le méme raisonnement, dit le garde.

—Et qu’en avez-vous conclu ?

—Que peut-étre on avait essayé de cacher le cadavre, qu’on n'en
aura pas eu le temps et qu’on Puura abandonné la,

—Mais alors ?. ...

Et Valentin interrogeait Vilbret du regard. A

—Alors, monsieur, dit le garde & voix basse, il est bien possible
qu'on ait transporté Latistole en cet endroit, mais qu’il ait été assas-
siné autre part.

~—En supposant que la justice ne se soit pas trompée et que mon
pere soit coupable, dit Valentin aprés un long silence plein d’émnotion,
quel intérét aurait-il cu & ne point abandonner le cadavre 1a ou le
meurtre s'était commis 7. ... §'il avait essayé de le cacher pour éga-
rer les recherches, passe encore, mais il est évident qu'il ne I'surait
pas voulu. ... Dés l'aube, tous les passants enssent apergu le blessé.

—~Cela me semble logique. ... mais....

—Parlez, Vilbret.

—Ce qui est logique pour votre pére reste logique également pour
celui qui & commis ce crime. Quel intérét avait-il & jeter, pour ainsi
dire, ce cadavre sous les ycux du premier paysan venu passant sur
la route ? '

—8Si ce cadavre avait été trouvé dans votre maison, Vilbret
qu'nurait pensé la justice ? )

—Dam ! tout naturellemnent elle m'nurait accusé. . ..

—Eh bien, n'est-il pas aussi naturel de croire que cet bomme a
6té tué dans une maison et quon a voulu, en I'apportant ici, faire
disparaitre toute trace du erime ?

—Possible, ceia, monsieur Valentin, d’autant plus que le particu-
lier ne pesait pas lourd. ... Il avait I'air vidé comme un lapin,

Tout & son idée fixe, Valentin poursuivait :

4 swivre
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LE SEUL MOYEN

Le plus court moyen pour s'éviter de
cruelles souffrances, et les anndes qui
découlent d’un séjour forcé i la maison, !
4 la suite d’'un rhume négligé, c'est dei
prendre dés le début du Bawme Khumal, i
c'est le seul remede jouissant d’une ré- !
elle efficacité. Il est prompt, sir ; tous!
les médecins le recommandent comme
étant supérieur & tous les autres. Chey
votre pharmacien, 25¢ la bouteille.

—_——

CHOSES ET AUTRES

—On mange environ 1000 porcs par
jour & Londres.

—Aux dernieres élections dans 1’Aus-
tralie Sud, 60,000 femmes ont voté.

—Un statisticien a caleulé qu'il se
contracte chaque jour trois milles maria-
ges sur toute la surface de la terre.

—D’aprés les lois russes il est défendu
de se marier pour la quatritme fois, ou
quand on est 4gé de plus de 80 ans.

—A Paris on porte en ce moment des
petites collerettes en brocart pompadour
de soie,

—Le vert sera certainement la couleur
dommante & I'automne sur tous les mar
chés d’Amérique.

—Aux  Ktats-Unis, sur 13,500,000
élecveurs, 8,500,000 sont cultivateurs,
éleveurs ou travaillent sur des fermes.

—L’épidémie_cholérique se propage
rapidement en Egypte. On signale main-
tenant jusqu'a 400 cas de choléra par
Jour, dont environ les trois quarts sont
fatals.

—Les croiseurs francais la Clocheterie
et le Dubonrdien, doivent se rendre i
Montréal, sous peu. Ce dernier, parti
de New-York, pour New-Port, E.-U,
doit y passer quelques jours et de la se
rendre dans le Saint-Laurent- avec la
Clocheterie, actuellement & Halifax.

81 VOUS TOUSSEZ

Le Baume Rhumal vous soulagera et
vous gudrira rapidement. Tous ceux qui

L’Exces de Travail
AMENE

La PROSTRATION NERVEUSE

Guérison complbte par 'usage de la
Salsepareille d’Ayer

“1ly a quelques années, en raison
d’une attention trop soutenue i mes
affaires, ma santé s’affaiblit. Je de-

vins nerveux et il me fut impossible
de surveiller mes intérats et de plus’
je montrai tous les symptomes de
Je pris trois bou-

dépérissement,

teilles de Salsepareille @’ Ayer et je
commencgai immédiatement i aller
mieux et peu & peu mon poids aug-
menta de cent vingt-cing & deux
cents livres. Je crois que mes en-
fants seraient aujourd’hui orphelins
de pdre si ce n’efit été pour la Salse-
pareille d’Ayer de laquelle je ne
puis dire trop de bien.” —H, Q,
Hixsown, Maitre de Poste et Plan-
teur, Kinard’s, S. C.

La Salsepareille d'Ayer

La Beule qui ait requ une Médaille a
VPExposition de Chicago.

en ont fait usage en ont obtenu les meil-
leurs résultats. Les médecins eux-mémes
#’en servent et le prescrivent a leurs ma-
lades. On le vend partout 25 centins la
bouteille.

—On a démoli les murs de la vieille
chapelle des Ursulines, & Trois-Rividses ;
ces murs qui datent, dit-un, de 1689,
dtaient d’une solidité a toute épreuve,
et il en est de méme de la charpente,
Les Dames Ursulines ont décidé parait-
il, d’avoir la plus belle chapelle de Ia
ville.

--Mgr Fabre, archevéque de Mont-
réal, partira pour Rome vers la fin du
nois d’aofit. Ila déolaré qu'il allait faire
un voyage ‘‘ad limina ”, la régle voulant
que les évéques visitent de temps i au-
tre l¢é Saint-Pére pour le renseigner sur
la siiuation de leurs dioceses respectifs.
C'est la sixieme fois que Mgr Fabre
visite I'Burope.

ILS REVENT LA FORTUNE

Beaucoup de gens révent la fortune,
mais bien peun font le nécessaire pour
Vobtenir. Il faut, pour y parvenir, de
la volonté et de I'énergie, et celui qui n’a
ni la volonté ni Pénergie nécessaires pour
conserver ou conquerir la santé, n'en
aura jamais suftisamment pour vaincre la
fortune. D’ailleurs, la santé est indipen-
sable pour acquérir la richesse, et ceux
que lg maladie accable, abat oun affaisse,
n'ont pas assez de liberté d'esprit pour
mener a bien leurs affaires. Guérissez-
vous d’abord. Plus de bronchites, plus
d’affections de la gorge, des bronches et
des poumons si vous voulez jeter vos
yeux sur les spéculations, le conimerce
ou l'industrie. Prenez d’abord le Buime
Rhumal, et le mal parti, en avant pour
les affaires ! 2bc partont. .

Vicror Koy

JEUX ET RECREATIONS

LOGOGRIPHE

Je suis un dieu tranquille,
Une échéance ausst ;

Une borne immobile,

Ou la fin d’un souci.
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Enigme.—Le mot est : Mémoire.
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PLUS DE MINE DE PLOMB!

pour l’entretien des

Fourneaux de Cuisine, Poéles Mobiles
Tabliers de Cheminées, Ustensiles en Tole

Fer ou Fonte
SUPPRESSION COMPLETE ran L'EMPLOI pE La

PATE FLAMANDE

la SEULE COMPOSITION brevetée en France et a I'Etranger
—iimt:
DIXIEME ANNEE DE
Sueeds prodigieux en Lurope!

Vente annuelle: DIX MILLIONS de Boites
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Deux dans une Famille. 73

BopcavakoxN, CaN,, Mai, 1895,

TUn de mes enfanta avait eu des ntmques ilyand
geu prés 2 ans; alors notre Curd nous conseilla

‘'employer le Touigque Nerveux du Pere Koenig,
opréa lui en avoir donné ¢ bouteille, 'cnfant élait
gudri, Puis un autre efit les mémes atiaques, et fut
gudri par le Tonique. MDLE.J.THIBAUDEAU,

‘Patrick Barry dcrit de Worcester, Mass., que sa
fille souffrait beaucoup de la Danse de Sunt Guy,
qu'elle ne pouvait pas se Bervir de ses bras, mais
qu'aprés avoir pris une bouteille du Topique Ner-
veux du Pore Koenig, elle devient mieux,

WasaineTow, D.C., Sept. 1893,
Nous avons employé le Tonigue Nerveux du Pére
Koenig durant les derniéres guatre anuces et les cas
sujvants furent gudris: Trois bouteilies guérirent
une jeune fille suf:r.t.a trois et quatre fois par jour &
des attaques Epileptiques, et ces attaques ne sont
pas repatues depuis 3 ans. Une autre éleve avaif
u:rt attaques ou plua par jour, mais depnis qu’'eile &
t usage du Tonique, elle n'a pas ea pilus qu'une

attaque en trois ou quatre mois,
S(EURS DU BON PASTEUR.

'Un Livre Preclenx sur les
Maladies Nerveuses et une

J 'boubellla échnnmlon, A n'im-
m quelle dresse. ades Pauvres re-

cevront ceite medecme rﬁl s.
Ce reméde a été lmépar par le Rév. Pére Koenig,
de Fort Wayne, Ind., depuis 1876 et est maintenant
paré sous sa direction parla

KOENIG MED, CO., Chicago, IIL
Chez tous Pharmaciens, n 81 1a bouteille
ou 6 pour 85.90.
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E. qua.les, 2123 Notre-Dame. Montréal
Laroche & Québec,
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* Etranger.... 62f 32f 17f

On s'abonne sans frajs : dans les bureaux

de poste, les agences du Crédit Lyonnais et

celles de la Soctété génerale de France et de
I'Etranger.
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PHOTOGRAPHIES OE TOUS GEMRES
PORTRAITS & LRUILE AU CRAYON,

FAUSSES DENTS
SANS PALAIS

Couronnes en or ou en porcelaine posée
sur de vieilles racines.

Dentiers faits d’aprés les procédés les plus
NONVealx,

Dents extraites sans douleur chez

J. G. A. GENDREAU, Dentiste,
20, rue St-Laurent, Montréal.
Tél. Bell 2818,

CAVEATS, TRADE MARKs
COPYRIGHTS.

CAN l OBTAIN A PATENT? Fora
an honest opinion, write to
U N & co .y who h"e had neul
experiencs in the patent
ions strictly confidential.
formation concerning Patents and how
tain them sent free. Also a catalogue of mechane
cal and scientific books sent free,
Patents taken through Mmm & Co. receive
Becm notleeinthe Scientific Am ncnm Qtn
ti nre broug widely be tora tho public with.
o inventor. This gplendid tP.
iuued wee:l{ . elegantly iltustrated, has b the
g atlon of any scientific wo In the
world. 3 8 Sample eopies sent
Bl ngEdltlou monthly, $2.50 a year. Single
:so&llos.'z cents, Rvery number contains
ilo ith xt:hum.l enn.tm::u glliulden shorwnt.?l'
| umsa W 0! e
s and secure contracts. Address
- 00.. Nm voux. 361 BROADWAY,
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LIQUEURS ET ELIXIR VEGETAL

DE LA

GRANDE (HARTREUSE

EN VENTE

Chez tous les Importateurs de Vins et quueurs,
Epiciers en gros et en détail.

sE MEFIER DES cou'rnzl-Ac;ous.

SEUL AGENT AVEC MONOPOLE POUR LE CANADA :
La Compagnie d’Approvisionnements Allmentalres (Ltée)

DENTISTH

Nouveaux procédés américains pour plom-
bage de dents, en porcelaine et en verre, plus
résistable que le ciment, imitant parfaite-
ment la dent.

Nouveau métal pour palais, extra léger,
Nouveau procédé pour plomber et extraire
les dents sans douleur.

A. S. BROSSEAU, L.D.S.

No 7, Ru SAINT-LAURENT, MoNTREAL

Débentures Municipales

Bons duGouvernement et de Chemjins de Fer

VALEUR DE 1 LACEMENT
ACHETES ET VENDUS

Toujours en mains un grand nombre de
valeurs propres b étre déposées au gouverne-
ment on des placements de fonds en fidéi-
commis.

Les municipalités qui ont besoin d'em-
prunter trouveront avantage & se mettre en
relations avec

R. WILSON SMITH,

BaTissk ¢ BrrrisH EMPIRE,” MONTREAL,

‘Achéte des débentures et autres valeurs dé-
sirables.

AUX DAMES

ACADEMIE FONDEE EN 1891

Notre nouveau corsage sans couture est
une des merveilles du jour. I'ajustement
est parfait sans 8tre obligé d’essayer. Les
cours comprendront le Dessin des Patrons, la
Coupe, I’Assemblage, I'Essayage, la Rectifi-
‘| eation, les Garnitures du Corsage, la Jupe, le
Mantanu, le Dolman, ete., ste., ete.

ACADEMIE, 88 RUE ST-DENIS Mont.
réal. Téléphone 8057.

Mmo E. L. ETHIER, Principale,
LA série du MONDE ILLUSTRE

est conservée aux bureaux suivants de

la CANADIAN ADVERTISING AGENCY,
olt les anmonces seront acceptées aux plus
bas prix :

Paris (France), 5, rue de 1a Bourse.

Londres (Ang.), 60, Watling street, E. C.

Boston {Mass.), Carter Buildings.

Toronte (Ont.), 26, King street East.

U. PERREAULT

--— RELIEUR —
No 52, Place Jacques.Cartier, Montréal

Spécialités : Reliure de Bibliothéque, Re-
liure de Luxe, Livres, Blancs, Ete

Relieur pour Lx MONDE ILLUSTRE.

L'outillage le plus complet et le plus nou
veau de la ville,

Une visite est sollicitée.

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire des journaux
Sfrangais de Montréal

Tous les hommes d'affaires regoivent,
LA PRESSE

Les petites annonces de LA PRESSE sont
lues par tout le monde.

Désirez-vous un commis ?

Annoncez dans LA PRESSE.

LA PRESSE est le véritable intermédiaire
entre le patron et I'employé.

Désirez-vous une servante ?
Annoncez dans LA PRESSE

Les servantes en recherche d'emploi
lisent toutes LA PRESSE.

Dégirez-vous retrouver un article perdu?
Annoncez dans LA PRESSE.

Tout le monde regoit LA PRESSE.

Désirez-vous un emploi quelconque ?
Annoncez dans LA PRESSE,

Journal possédant la plus forte circulation
de tous les journauz frangais
du Canada.

Moyenne par jour pour i@ semaine finissant
le Ter avdt 1896

52,322

BUREATUX
71 et Tla, Rue St-Jacques

MONTREAL
ST-NICOLAS journal illustré pour

garcons et filles, paraissant le jeudide cha-
que semaine. Les abannements partent du
ler décembre et du ler juin. Paris et dépar-
tement, un an : 18 fr. ; 8ix meis : 10 frs;
Union postale, un an : 20 fr. ; six mois : 12
fr. ®'adresser & la librairie Chs Delagrave,
15, rue Souffiot, Paris, France,

. Garsley & Cie

A RESPONSABILITE LIMITEE

MONTREAL

1765 a 1783 RUE NOTRE - DAME

Le Plus GRAND MAGASIN

DE MONTREAL

Nous ne réussirons i faire des

Affaires actives an mois d'aoit

Qu’en vendant a des prix
Qu’en vendant & des prix

Au-dessous de ceux ordinairement
cités.

Au-dessous de ceux ordinairement
cités.

NOUS AVONS DECIDE D’ETRE
0CCUPES :

GRANDE VENTE
ANNUELLE DE
COUPONS !

Aprés six mois de commerce dans un
grand établissement comme le nbtre,
tout le monde peut s'imaginer 1'énorme
quantité de coupons qui restent. D’a-
prés les derniers rapports donnés par les
“ Shop Walkers ” nous en avons des
milliers et des milliers ; nous en avons
plus que nous devrions en avoir, mais
cela ne change pas le cas, cela 'aggrave,
le grand fait reste, c'est que nouvs avons
les coupons et il

Faut Vendre les Coupons

Et cels en deux semaines, par con-
séquent.

Vous y gagnerez
A Assister & la Vente de Coupons
A Assister a la Vente de Coupons
Tous les Coupons, dans tout le maga-
sin, marchandises du printemps et de
I'hiver, seront déposés sur les tables, au
centre de chaque magasin, et offerts &
des prix ridiculement bas. De plus, ces
Coupons sont de longueurs dépareillées,
variant de § & 10 verges qui nous restent
de nos lignes qui se vendent le mieux
dans chaque département ; ce sont des
occasiong rares offertes aux acheteurs.

Commencez a épargner votre
argent

EN ASSISTANT A LA GRANDE
VENTE DE COUPONS. ., ........

COUPONS DE FLANELLES

A trés bon marché,
COUPONS DE TAPESTRIES

A trés bon marché.

COUPONS DE MOUSSELINES A RI-
DEAUX

A trés bon marché.

COUPONS DE BRODERIES
A trés bon marché.

COUPONS DE RUBANS
A trés bon marché.

COUPONS DE PRELARTS
De 4 & 12 vgs. A trés bon marché.

COUPONS DE TAPIS
De 4 412 vgs. A trés bon marché.

COUPONS DE TWEED
A trés bon marché.

LA CIE 8. CARSLEY (Limitée)
1765 & 1783, Notre-Dame




